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'PROKLAMASIE -

DEUR Sy EDELE DIE Anmmsmxmun vaN DIE
i n = PROVINSIE TRANSVAAL.!:

..

Kragtens en mgevolge die bevoendheld aan my verleen

F

1ns1ale-Raad van Transvaal aangeneem is; deur
y Ekse )cnsre die Gocwemeur-gsnemal-m-rade goed-
gekeur is‘en h:erby a[gekondlg word.

Gop BEHOEDE DIE KON]NGIN

egee)omigj:_ﬁl‘y Hand te.Pretoria, op hede die Sewe-
en-twintigste dag va J anuarie Eendulsend Negehonderd

" F. H..ODENDAAL,
Administrateur. van die Provinsie Transvaal.
. TAA. 3/1/50/24.

ORDONNANS £ No.40 van 1960 . -

 (Goedgekeur. 5528 Yanuarie 1961)
(Die A frikaanse teks & deur die werneur-generaal

s:eken) %\
N ORDONNANSIE

Tot wysiging van die. Munisipale Verkiesings Ordopnansie 1927,
dic Ordonnansic op Planslike Bestuur, 1939 en die Wysigings-
ordonnansie op Munisipafe Verkiesings, 1950;. g -die Ordoa-
nansie op die Verkiesing van Burgemeesters/en Omderburge-
meesters in Aangewese Munisipaliteite, 1951, te berrogp; om
dic Ordonnansie op Munisipale Verkicsuggs (Uitstel), 1969,
te wysig; om ten opsigte van sekere stads- of d srade
voorsiening te’ maak vir die mstelllng van 'n_bestuurskomitee
om verantwoordelik te wees vir die adminisfrasie vhn aange-
leenthede betreffende sodanige rade en vir die omstandighede
wasrin komitees vir 'n grootstadsraad ep’'so n besg? omitee

y artikel een-en-negentig van die Zmd-Afnka Wet, 1909,
I verklaar ek hierby dat onderstaande Ordonnansie wat deur
| di

ingeste]l kan word; om tem opsigte vad ’n raad verdere\yoor-
siening te maak in verband met die nanstelling Yan *n stads-
klerk; o voorsiening te maok in sekere gevalle vir
annsfelllng van ’n klerk van die razd; en om voorsicning te

maszk vir aangelecnthede.in.verband daarmee. : /

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG —

woordom: 1. In hierdie Ordonnansw tensy u:t d)e same-
eIyRing. hang anders blyk, beteken—
Y V) I algemene. verklesmg n afgemene er-
kiesing soos in artikel twee van die M nj-
-, sipale Verkiesings: Ordonnansle 192
(Ordonnansie No. 4 van 1927), genoem
(iii)
(i) ., bestuurskorhitee ” *n.-bestuurskomitee in
. :subartikel (1) . van _artikel" een-en-vyﬂ:g
. leorogemoem; (BV) i v » o
o (111) . Klerk van die raad” ’n'klerk van dle
raad in paragraaf (&) van artikel twee-en-
sestig genoem; (i)

(iv) ., Raad van Advies ” die Raad van Advies
insake .Plaaslike , Bestuur ingevolge _sub-
artlkel (1) vin amkel twee van‘die Ordon-
nansie op' die beheer ‘oor’ Plaasliké Bestuur,
1958 (Ordonnansic* No: -21+-van:~1958):

: ingestel; (i)
;%' o.en enige ander woord of uitdrukking waaraan ’n
betekems in die Ordonnansic op Plaaslike
' ~'.‘ e ,Bestuur, 1939, toegeken is, het daardie betekenis.
A—1001516

- No. 33 (Administrator’s).‘1961.]

\
PROCLAMATION \

" BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL. -

Under and by. virtue of the powers vested in me by
section ninety-one of the South Africa Act, 1909, I hercby
declare that the following Ordinafice, passed by the
Provincial Council of Transvaal, has been assented to by
His Excellency the Governor-General— n-Council and is
hercby promulgated,

GoD SAVE TH.E QUEEN.’

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-
seventh day of January, One thousand Nine hundred and

Sixty-one.
F. H. ODENDAAL
Admlmstrator of the Province of Transvaal,
T.A.A. 3/1/50/24.

.

OrpiNance No. 40 oF 1960.
(Assented to on 26th January, 1961 )
(Afrtkaans teat .s‘tgned by the Gover. nor—GenemI)

AN ORDINANCE

To amend the Mubicipal Elections Ordinance 1927, the Local
Govemment Ordinance, 1939, and the Musicipal Elections
Araendment Ordinance, 1950; to repeal the Election of
Mayors aud Deputy-Mayors in Designated Municlpalities
Ordinance, 1951; to amend the Municipal Elections (Post-
ponement) Oxdinance, 1960; to provide for thic estnblishment
of a management commitiee for cerfain town and village
councils to be responsible for the administration of matters
relating to such councils and for the circumstances in which
commtittees may be estnblished for a city council and for such
management committee; o make further provision in respect
of a2 council in connection- with the appointment of a town
clerk; to provide in certain cases for the appointment of a
clerk. of the cor.mcil- and’' to provide for mnttcrs incidental

thereto.

'BE IT ENACTED by the Provincial Councxl of Trans-
vaal as follows —

1. In, this Ordlnance ‘unless the context other- Desinitions,
wise indjcates— -

“ Ad\nsory "Board” means the Local
Government Advisory Board established in
terms of sub-section (1) of section two of
.. the Locals Government Control Ordinance,
- 1958 (0 dmance No “21 of 1958); (iv).

(u) “ "!he council? 7means a clerk of,
h counc1l erred to in paragraph (B) of
section sixty-i (111)

(iii) X geaeral elecfion” means a general
ection referred to in section two of the
nicipal JElections : .Ordmance . 1927
(Oﬁlmagce No: 4 of 1927); (1) oot N
(iv) “manageme ‘conimittez ™~ means -a
managenent committee referred to in sub- -
section {{) of sectidn fifty-one; (i) o
‘and any otherYword or & press:on to which a ' .-
Imean.ng has bden assignedMip the Local Govern- .° 7w

jment Ordinanc 193 SHallzBegr that meaning, I
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2z BUITENGE.WONE PROVINSIALE KOERAN'I‘. 31 JANUARIE 1961
Hietle o .. 2+ Hierdie Ordonnansie, uitgenome vir sover| 2. This Ordinance, except in so far as it refers Tis Ordi-
seword  dit betrekking het op wysigings van die Munisi- | to amendments to the Municipal Elections Ordi- read au one

fiees mer  Pale Verkiesings Ordonnansie 1927, die Wrysi- | nance 1927, the Municipal Elections Amend- Gavermoent
Qcdonnan- - gingsordonnansie  op Munisipale Verkiesings, | ment Ordinance, 1950, the repeal of the Election {iginance.
Phaslike 1950, die herroeping van die Ordonnansic op die |of Mayors - and Deputy-mayors in Designated

9. Verkiesing van Burgemeesters en Onderburge- | Municipalities Ordinance, 1951, and the ‘amend-

meesters In Aangewese Munisipaliteite, 1951 en|ment of the Municipal Elections (Postponement) )

die wysiging van die QOrdonnansiec op Munisipale | Ordinance, 1960, shall be read as one with the
Verkiesings (Uitstel), 1960, word gelees as een|Local Government Ordinance, 1939.

met die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. 3. Section fwvo of the Municipal Elections Ordi- Amendmeat

Worslaing E(!j Artikel tlwg.?i van giﬁ‘ Mbunisipalq Verkiesings | nance 1927, is hereby amended— %i%n;cuon
2 — inance
Grdonnan- Ordonnansie 9. » Word hierby gewysig (a) by the insertion after the definition of :s‘f&fcﬂu
sedvwan  (a) deur na die omskrywing van ,, aanvang van “commencement of this Ordinance’” of bysccton
gewysig by hierdie Ordonnansie” die volgende om- the following definition : iy a
o A skrywing in te voeg: P . 15 ot 950
mausic 19 toevallige vakature® beteken n toe- casual vacancy® means a casual aadscetion
vaa 1950 i ¢ klgt o artibel vacancy referred to in section fwenty- Lof
co aftikel | valige vakaiure in - arh _,e ’Se;"""’"' seven, thirty-two or one hundred and 180t 195,
tansic (8 twintig, twee- en—riert:g of honder een- thirty-one:": and

van 1953, en-dertig genoem: 7; en

()] by the insertion after the definition of
“council * of the following definition: o
“* general election ’ means any e}ectxon
referred to in section twenty-four of one
hundred and twenty-six; ™.

(b) deur na dic Omsl\rywmg van ,, Raad ™ die
voigende omskrywing in te voeg:
» »algemené verkiesing * beteken enige.
verkiesing in arfikel vier-en-twintig of
honderd ses-en-twintig genoem; .

Yniston 4. Artikel sewe van die Munisipale Verkiesings [ 4. Section seven of the Mumcxpalrfﬁé ecuons-Ammdn:‘m

Twa " Ordonnansie 1927, word hierby gewysig deur die | Ordinance 1927, is hiercby amended. by the sub- L;:,’mm

geean yitdrukking ,, onmiddellik aangevul word op die | stitution for the expression “ forthwith be filled 5155
1921. wyse deur hierdie Ordonnansus voorgeskrewe, dog [up in manpner divected by this Ordinance, but
nietemin onderwerp ain die hierna gemaakte [ Subject nevertheless to the prowsmns hereinafter
* bepalings omtrent vakatures wat ontstaan binne |made as to vacancies occurring ithin thre
drte maande vanaf die jaaclikse verkicsing bedoel months of the annual election referred tfo
in artiekel vier-en- twumg of in arliekel een- |Section nvemy-four or in sectlgn one h ndregLand
honderd ses-en-dertig” deur die uitdrukking | #hirty-six " of the expression”™ be-filled U,? in the
,»aangevul word op die wyse by hierdie Ordon- | manner provided &)}rm {this Ordindnce,

. nansie bepaal ” te vervang. 5. Secti el of the M | Elections Ament
Wyslning 5. Artik ie Munisipale Verkiesin . Section éight of the Municipa ections Amendment
Yan artikel Ordoﬁ;;:ii ﬂ‘féz?fn \33;'(1 1:]12:.?;3 gewysig deﬁf— Ordinance 1927, us hereby amended by the sub- Bt o

8 van

Oftomnan- o b rtikel (1) deur die volgende, subartikel te ver- [Stitution for subtsection” (1) ;of the  following iiinagee
1927, 50 vang: sub-section : t\\..-f'/ ?ﬂ,e'é"’g,’f'
vervang . .
ge:;:nikcl » (1} Iedereen wic se naam voorkom op n “() Any person Whose Name appears on aoicnt
Ordonnan- kieserslys opgeste! ingevolge artikel agt van a voters list prepared in terms of section SoriS%
s:ﬂl?m die Wet ten opsigte van enige verklesmgs- e,g,r‘, of thc Act in respect of any electoral amendod by
e 5008 afdeling of gedeelte van "n verkiesingsafdeling division or ‘portion of an electoral division Graimaace
sl by binne die munisipaliteit waarin hy woon- within the mumc:pahty in which he is %0005l
18 Ondon- agtig is, is, behoudens die bepalings van resident, sha!l subject fo the provisions of
van 1931, artikels nege en tien, geregtig om te stem by sections_nifie and fen, be entitled to vote at
enige algemene verkiesing of vcrluesmg om’n| . any geperal election or election to fill a
toevallige vakature aan te'vul.” casunl vacancy.”.

Woign 6, Artikel nege van die Mumsnpale Verklesmgs
9 van Ordonnansie 1927, word hierby -gewysig deur sub- Sectiol, rine of the Municipal Elections Amendment
Quagmman-  artikel (1} deur die volgende subartikel te ver- drdmance 1927, is hereby amended by the sub- §%i=4o"
1521, 3004 vang: Stitution for sub-section (1) of the following sub- $djmnce
vervang . g 4 of 1927,
deu actikel - . (1) ledereen wat, op die eerste dag van |s tLo_afﬂ ] a1 bt

van September van die jaar wat die jaar vooraf- %
Ordonnan- @ sec:ipn Bot
on voos staan te word, bcvocg is om op die k:eserslys p ing the year 12 °f,
gewyii by of lys il in which a genéral election is. to be held, amended by
A ys vir 'n munisipdliteit geregis reer te ancs b2
nowen  word, is, wanneer hy geregistreer is mgevolge is qualificd to be eorolled on the voters' ?Grdifmlxgsolc
van 1951 dic bepalings van hierdie Ordopnansie, cr:g:‘lol?el;l l‘s:;nﬁ‘:; aﬂ':;"mc;g‘;ll;% nsshal(l)f W{l&‘; :;ng':scm-on
?;;i';‘k“ gercgsgg\ om by sodanige verkicsing te U’\i; Ordinance, be entitled tg vote at such elec- Ir'ortos
:1;55{‘“\2.':.' N tion.”, _ '

. (—\“

Wysiging 7. Artikel fien van'die Munisipale Verkiesings Secti A
0%an - Ordonnansie 1927, word hieby;, gewysig deur in O'Zl.l onlgpfi;" OE tl;)e Mun:;:éga:, Etllllectlo%s ot scction ™\
Ondonman-  snbartikel (1) die -woord . jadrlikse E~devr die | o roinance Is_hereby amen y the sub- 10 of
sic 4 van  SUDY "] {ar stitution in sub-section (1) for the word b annual » Droinance
1921, sous - woord ,, algemene ” te vervan of the wotd ph gcneral » 4 of 1927,
deur attikel . ’ tuted by
Dodor Oedimance
Otdonnan- 19 of 1950,

sic 19 van
1950.

Heocninn 8, Artikel elf van die Munjsipale Verkiesings

1iwn " Ordonnansie 1927, word hierby, vir sover dlt DiC| g Section cleven of the Municipal Elections Repcat of *
O

Jegvan- Teeds berrocp is nie, kerroep, Ordinance 1927, in s0.far as it has not already of of Oedi |

1927, so0s oc 5.0l
acwssln by - n fepealed, is Iwrcby repealed ) .
artiket 10, i, . &mended
a Qedon- ! T e
namndle 0
X (e
on - .

2 oaa 3 1201
O“h"“ s - Mm
‘ile-26 van'-. - 3 ) oo e R © Ordlnarce
1951; e . % of (951, -

.2
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. . x H s 1 Amendment
Wyisis 9, Artikel fwaalf van die Munisipale Ver-| 9. Section twelve hof lt)he_ Mun&qgnﬂ Elections of s%“m
B! Kiesings Ordonnansic 1927, word hierby | Ordinance 1927, is hereby amended- B
Ordonmin-  goqucts (@) by the substitution in sub-pafagraph (i) dot1o27
1927.2%  (a) deur in subparagraaf (iii) van paragraaf (e) of paragraph () Offstlll:b-smh:im“(l\l/l) fo,r,- the by ecion
anikel 3 van subartikel (i) die woord ,, Januarie word Janu_ary. of the wor Y s Ordinanee
ransic 9 deur die woord ,, Mei ” te vervang; (b) by the substitution in sub-paragraph (i) of scction 1 of
artkel 1 () deur in subparagraaf (i) van paragraaf (%) paragrggh (h) of SUb-SCCtEOR/[ (1};, fmf' g;e sl 1342,
e s van subartikel (1) die woorde ..een-en- words “ thirty-first day of -May ”. of the o 2o
van 1942, dertigste dag van Mei” deur die woorde words-“ thirtieth day of Septemnber ™} gof 143
van (Srdgon- » dertigste dag van September ™ te vervang: | (c) by the substitution in paragraph (a) of sub- siwied by
van 1943 (¢) deur in paragraaf (a) van subartikel (2) die section (2) for the word annual ™ of the of Gl
vervang. woord ,, jaarlikse * deur die,woord ., alge- word “ general ; 1355 ac”
geur artikel mene " te vervang; (d) by the substitution in paragraph (@) of sub- %TE;,,‘S of
Oraonnan=  (d) deur in paragraaf (@) van subartikel (3) die section (3) for the words “ January of any grmeer
1950 cn woorde ,, Januarie van enige jaar waarin year in which an annwal ™ of the words and scction
owysia by ' jaatlikse ” deur die woorde ,, Mei van May of the year preceding the year in mance 11 of
Yan Ordon- die jaar wat die jaar voorafgaan waarin n which -a general” and for the word 17
van 1951 algemene * en deur die woord ,, Januarie ® .January , where I‘E occur"s for the second
YA Ordan- waar dit vir die tweede keer voorkom, deur _time, of the word “May"”; and
van 1297, die woord ., Mei ” te vervang; en (e) by the substitution in paragraph (b) of sub-

~* "™~ (e) deur in paragraaf (b) van subartikel (3) die section .(3) for the word ™ annual ™ of the

. woord ,, jaarlikse * deur die woord ., alge- worgi general 7.

s mene " te vervang. ’ . _

- ' iy , . - 10: Section fifteen of the Municipal Elections Ameadment
wrisine, 10, Artikel vyftien van die Munisipale- Ver-| ordinance 1927, is hereby amended— T5er "
18 e kiesings Ordonnansie 1927, wprd hierby gewysig— (a) by the substitution in sub-paragraph @ of Ordinange
siedvan () deur in subparagraaf (i) van paragraaf (a) paragraph () ‘of sub-section (1) for the & ieton
ze\ylfs;gshv \'aﬂ. Subartlkel (1) dle WOOl'de ..Jl.ll'lle en words' “June and July ”' wherever they -E”%I[nanu
van Ordon- . Julie” waar hulle ook al voorkom, deur , occur, of the words “ October and Novem- 2ot 1937,
namsle 9. die woorde ,, Oktober en November ™ en ber” and for the words “every three Orainance
arilkel ds' die woorde ,, eenmaal clke drie jaar ” deur years” of the words “in every year JoLis¥,
nansic 9 die woorde ,,in elke jaar wat ’n algemene preceding a general election ”; of Ordi.
it i verkiesing voorafgaan™ te vervang, | (5) by the substitution in paragraph (c),of sub. 1943, see
ronqs™  (b) deur in paragraaf.(c) van_subartikel (1) die section (1) for the words “May of the Ordinance
van 1943, woorde ,, Mei van die jaar waarin 'n jaar- years in which an annual” of the words seciion 12
Yan Grdon likse” deur die, woorde/’, Septembér van “ September of ‘the year ding th of Odis .

i [ » h " . p, ! preceding _e ¥ear popec 1ot
You lod3, die jaar wat die ]aar/voorafgaan waarin in which a general *; ' 1850, oo
artikel 12 * ” - . R .-
yan Ordon- nalgomene ” te vervang; . () by the substitution for paragraph (b) of far
van 183,  (¢) deur paragraaf (b) van subartikel (3) deur sub-section (3) of the following paragraph: 32
Bk S die volgende paragraaf te vervang: . «(b) fix the months of October and Ordnsnes
ot » (b} dic maande Oktober en' November "'November of any subsequent year
ardkel 4 : van enige volgende jaar voor 'n alge- prior to a general election as the
nansie 11 mene verkiesing vasstel: as die months in which the cotncil shall
van 197, maande waarin die Raad die vol- frame the next roll in accordance
gende kieserslys oorecenkomstig die with the provisions of this Ordi-
bepalings van hierdie Ordonnansie nance.”™;
moet opstel.”; T .
. ) . . (d). by the substitution in sub-section (4) for the
(d) deur in :su,l,)amkel (4) die _wooE,dc - Januarie words “January and April” and * trien-
en April” en ,, driejaarlikse deur .onzfier- nial ¥ of the words “ April and July ” and
Ske“g?]'k].‘]i:e }?(tmr{:'v; :?gplgl en Julie™ en “quinquennial ” respectively; and
. vyfjaarlikse " te v : e .
" (¢) deur in subartikel (6) die woorde ,, jaarlikse (e) b‘{ ;:'333329}}3:;}9;;3if,':,bfggtf& (l?a)t gfﬁht::
verkiesing en nie later as die een-en-der:|™™, ~the thirty-first day of May thereafter ™ of
tigste dag van Mei daamna nie” denr die}..- the wor(jlrs “« generyal election and not later
woc()jxjded,, a_lgetm cé] ¢ vcrklessm% eri) me ]a(tlgr than the thirtieth day of September in the
as die dertigste dag van September in die| «._ ¥ ke : e e o]
jaar wat die cersvolgende algemens ver-| , -, .Z;a;iig;esedmg the next succeeding g
kiesing voorafgaan ” te vervang, e - -
' . 11. Secti ineteen of the Municipal Elec- ofsccion
igi i 1 die Munisipale Ver- - lon mneteen = of scezion.
yan i o A o e 00T d hi bp :o | tions Ordinance 1927, is bereby amended by the &0f e
ohvan - kiesings Ordonnansie 1927, word hierby gewysig UK L ) Ordinguc
Owdonsas-  dJeyr in paragraaf (b) van die. voorbehoudsbepa- | substitution in paragraph (6) of the proviso to 25,0
1927, soos  ling by subartikel (1) die woorde ., Mei in enige ,sub-sif:pé]llgp__(l) for }}39 v;olrtclls g:gg 3‘ns:ntsé n):gg: by secteon
Soss ™ aar waarin 'n jaarikse ” deur die woorde ,, Sep- |l WRICHL an anoua:. Of ¢ WOt p T Ondipasce
van.Ordon- temsher van die jaar wat die jaar voorafgaan waar- of the year preceding the year ;‘i‘,}"' ]ncfh a general et
vani%  in 'n algemene™ en die woord ,, jaarlikse " deur |and efr:‘i,,'-h"-\“i‘{r}lf” annu of the wor ?;h"-:ﬁ":nbé
vang deur . Gie woord ,, algemene ' te vervang. geeral % - Boriss
Ordannan~ .. ’ ’. dcd by sec-
Wsoem : Qrdinincs
gewysig by, . ; i 26 of 1951 .
artikel 77 . . - . . H and section
van Ordoie 4 Sof ",
pansie 26° . 1. . L. _ . Crdinarce
.van.1951 @7 - . I S : o T 11 of 1957,
senariikel § . o - Rt
=van Ordon-. . | P P T B
~mausic 117, : : 1--
van 195%..... . . - , . T
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Wysiging
van actikel
23 van
Ordonnaan-
si¢ 4 van
19327, so0s
gewysig by
artikel 6
van Ordon-
nangie 11
van 1957,

Vervanging
vair artkel
24 van
Ocdonnan-
sie 4 van
1927.

Vervatging
van artikel
25 van
Ordonnan-
sie 4 van
1927,

Wyslging
van artikel
26 van
Ordonoat-
ale 4 van
1927,

Wysiging
vatl artikel
27 van
Ordonnan-
sie 4 van
1927,

Wysiging
van artikel
101 van
Ordonnan-~
sie 4 van
1927,

Wysiging
van artikel
126 van
Ordonnan-
sie 4 van
1937, soos
rewysig by
artikel 8
van Ordon-
nansie 9
van 1937,

12 Artikel drie-en- twmng vai ‘die Munisipale
Verkxesmgs Ordonndnsie 1927, word hiechy gewy-
sig deur in‘subartikel (1) al- dle -‘woorde na- die
woord ', word ” aan die' end van die eerste sin
deur die volgende te vervang:

.» Die raadslede verkies by sodamge eérste
verkiesing beklee tensy hulle andersins hulle
amp ontruim hil amp tot en met die dag wat
die dag van die eersvolgende algemene
verkiesing voorafgaan.”.

" 13. Artikel vier-en-twintig van die Munisipale
Verkiesings Ordonnansie 1927, word hierby deur
die volgende artikel vervang:

yhlgemene 24, 'n Verkiesing van alle lede van ’n
van raads Raad moet op die eerste Woensdag in
Maart 1962 gehou word en 'n dergelike
verkiesing moet op die eerste Woensdag
in Maart van elke vyfde jaar daarna plaas-

vind.”.

14. Artikel vyf-en-twintig van die Munisipale
Verkiesings Ordonnansie 1927, word hierby deur
di¢ volgende artikel vervang:
foamps- 25, 'n Raadslid verkies by ’n algemene
1an rad- verkiesing, beklee, tensy hy andersins.sy

amp ontruim, sy amp.tot en met die dag
wat die dag van die eersvolgende alge-
mene verkiesing voorafgaan.”.

15, Artikel ses-en-twintig van die Munisipale
Verkiesings Ordoanansie 1927, word hierby
gewysig deur die woorde ,, aftree of sy setel op
andere ™ deur die woorde ,, se setel op enige ” te
vervang.

16, Artikel sewe-en-twintig van die Munisipale
Verkiesings Ordonnansie 1927, word hierby
gewysig deur subartikel (2) deur die volgende sub-
artikels te vervang:

» (2) Wanneer 'n toevall-ge vakature in die
Raad ontstaan, moet die raadslid verkies te
word ter aanvulling van sodanige vakature

- verkies word op die wyse bepazal vir die ver-

kiesing van kandidate by die algemene ver-
kiesing: -Met dien verstande dat as sodanige
vakature binne drie maande voor die eers-
volgende algemene verkiesing ontstaan en
daar hoogstens drie sodanige vakatures is wat
binne daardie tydperk ontstaan het, sodanige

“ vdakature nie aangevul word nie maar bly

bestdan totdat dadrdie algemene verkiesing
gehou word.

(3) Iederéén verkies om ’n toevallige vaka-
ture aan te vul beklee, tensy hy andersins sy
amp ontruim, sy amp vir die onversireke.

algemenc
vezkiesing
verkies,

ampstydperk van die raadslid in wxe{se~plek R

hy verkies 1s -/

17. Artikel honderd-en-een van die Mums:pale
Verklesmgs Ordonnansie 1927, word- hlerby-gewy-
sig deur in. subartikel (6) dxe woord ,, jaarlikse.”
deur die woord ,, algemene ” te vervang.

18. Artikel honderd ses-en-twintig van die
Munisipale Verkiesings Ordonnans:e 1927, word
hierby gewysig—

(@) deur subartikel (1) deur die volgende sub-
‘ artikel te vervang: P

,,(I) n Verkiesing van alle lede van
n dorpsraad moet-op die-€erste Woens-
dag in Maart 1962 geliou word en ' der-

gelike verkiesing moet op die eerste].

Woensdag in Maart van elke vyfde jaar
daarna gehou word.”; en

(b) deur in subartikel (2) die woorde ,, sal, met
inagname van die bepalings van subseksie

(1) die dag vir hou van die verkiesing vas-
"stel en hy sal minstens veertien dae voor
die dag aldus vasgestel ” deur dic woorde

, Imoet,
datum in subartikel (1) bepaal ” te vervang.

" 12. Section twenty-three of the Municipal Elec- Amendment
tions Ordinance 1927, is hereby amended by the 3 of
substitution in sub-section (1) for all the -words $rdisance
after the word “ ward ” of .the following: s amended
“ The councillors elected at such first elec- 5%
tion shall, unless they shall otherwise cease 11of 1957,
» to hold office, hold office until the day
preceding the day of the next succeeding
general electmn.

13. The following section is hereby substituted Sbstitation
for section fwenty-four of the Municipal Elections 24 of
Ordinance 1927: orTo:
acenl 24, An election of all members of a
councillors. cotncil shall be held on the first Wednes-

day in March, 1962, and a like election

shall .take place on the first Wednesday
in March of every fifth year thereafter,”,

14. The following section is hereby substituted Substitution
of Sectiom

for scction twenty-five of the Municipal Elections 25 of
Ordinance 1927: Ocdinance

4 of 1927,
oiiciod  25. A councillor elected af a general
Soancitiors election shall, unless he shall otherwise
o2 cease to hold office, hold office until the
dection.  day preceding the day of the next suc-
ceeding general election.”.
15. Section twenty-six of the Municipal Elec- Amendment

tions Ordinance 1927, is hereby amended by the 25 af
deletion of the words “retiring or” and the Jrduance
word “ other ™.

16. Section fwenty-seven~.of the Mumc:pal Amendment
of section

Elections Ordmance 1927, is ereby amended by 275
the substitution for sub- sectlon (2) of the follow. Qminanco

minstens veertien dae wvoor die}:

4 of 1927,
ing sub-sections:

“(2) Whenever any casual vacancy occurs
in the council, the councillor to be elected
to fill such vacancy shall be elected in the
manner provided for the election of candi-
dates, at ‘the general election: Provided that
if such"vacancy occurs within three months
prior | to the next succeeding general election

* and théfe are not more than three such
vacancies which have occurred within that
period such vacancy shall not be filled but
shall remain until the holding of that general
election,

(3) Any person elected to fill a casual

- vacancy shall, unless he shall otherwise cease
to hold office, hold office for the unexpired
period of office of the councillor in whose

S stead such person has been’ elected.”. .

Amendment

17. Section one hundred and .one of the Muni- Amendume
101 of ©

cipal Elections Ordinance 1927, is -hereby 101
amended by the substitution in sub-section (6) for {r¢iazs®
the word *“ annual ™ of the word * general ”.

18. Section one hundred and twenty-six of the Amcndmeat
Municipal Elections Ordinance 1927, is hereby 126 o

amended— ROt 15
- - - as

{a) by the substitution for sub-section (I) of by section

the following sub-section: 8ot ance

" “(1) An election of all members of a % of 1937,

village. council shall be held on the first
Wednesday in March, 1262, and a like
election shall be held on the first Wed-
nesday in March of every fifth year
thereafter.”; and

. {(b) by the substitution in sub-section (2) for
the words *subject to the provisions of
sub-section (1), fix the day for holding the
clection, and not Iess than fourteen days
before the day so fixed, he shall ” of the
words “not less than fourteen days before

- r._.._. =

the date mentioned in sub-section (1) .

®

1

st
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Vervanging
van artike:
131 van
Crdonnan-
sie 4 van
1927, soo0s
Fewysig by
artikel 9
var Ordon-
nansic ¢
van 1937 en
artikel 40
van Crdon-
nansie [Y
van 1950,

Vervanging
van artikel
134 van
Qrdonran-
sic 4 von
1927.

Herroeping
yan artikel
135 van
Ordonnan-
sle 4 van
1927,

Herrocping
van artikel
136 van
Ordennan-
sle 4 van
1927,

Vervanging

van artlkel
137 van
Ordonanan-
si¢ 4 van
1927,

Vervanging
van arrikef
16 van

Ordonnan-
sie 17 van

1939,

19. Artikel honderd een-en-dertip van die
Munisipale Verkiesings Ordonnansie 1927, word
hierby deur die volgende artikel vervang:

131. (1) Ingeval 'n vakature ontstaan
as gevolg van enigeen van dic omstandig-
hede in artikel sewe genoem, stel die
voorsitter van die Raad die stadsklerk
van enige sodanige vakature in kennis
en laasgenoemde belé, uitgesonderd in
die omstandlghede in subart:kel 2}
genoem, onverwyld 'n vergadering van
gerzgistreerde kiesers vir die munisipali-
teit vir die doel om sodamge vaka-
ture aan te vul op die wyse vroe€r hierin

v Tocval-
lige vaka-
turgs,

bepaal.
(2) As enige sodanige vakature binne
drie maande voor die eersvolgende

algemene verkiesing onistaan en daar
hoogstens drie sodanige vakatures is, word
sodanige vakature nie aangzvul nie maat
bly bestaan totdat daardie algemene
verkiesing gehou word.

(3) Tedereen verkies om ’n loevall:gc
vakature aan te wul, beklee, tensy hy
andersins sy amp ontruim, sy amp vir die
onverstreke ampstydperk van die raads-
lid in wie se plek hy verkies 1s.”

20. Artikel honderd vier-en-dertig van die
Munisipale Verkiesings Ordonnansie 1927, word
hierby deur die volgende artikel vervang:

134, Die raadslede by ’n eerste ver-
kiesing ingevolge artikel honderd dr:e-en-

 Ampsters
myn van
raadsiedc

verkioaing  dertig “verkies, beklee, tensy hulle ander
veckies. — ging hofle amp ontroim, hul amp tot en
met die dag wat-die.dag van die eers- |
volgende -algemene verklesmg vooraf-
gaan.”, - -
21. Artikel honderd vyj-en-dertig van die

Munisipale Verkiesings Ordonnansxc 1927, word
hierby herroep.

22. Artikel honderd ses-en-dertig van die Muni-
sipale Verkiesings Ordonnansie 1927,-word hierby
herrozp.

23, Artikel honderd sewe-en-dertig van die
Munisipale Verkiesings Ordonnansie 1927, word
hierby deur die volgende artikel vervang:

LA 137. 'n  Raadslid by ’n algemene
san raads- verkiesing verkies, beklee, tensy hy
cde Dy

andersins sy amp ontruim, sy amp tot en
met die dag wat die dag van die eers-
volgende algemene verkiesing vooraf-
gaan.”,

algemenc
wrmyn
verkies.

24. (1) Artikel sestien van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansic No. 17 van
1939), word hierby deur die vo]gende artikel

vervang: —
Verki

Gaeerkle- 1. (1) Ten opsigle van elke raad word

burse- daar—

meesier. - . -
(¢} na die eerste verkiesing van raads-

lede, deur die raadslcde wat teen-
woordig is op ’n spesiale vergade-
ring deur die stadsklerk vir die

- doel belé; en
(b op 'n datum in elke jaar, met ingang
van dic jaar 1962, pgedurende

Maart en mie Jater nie as dic een-
en-twintigste dag daarvan, deur die
raadsleds wat tesnwoordig 1= op 'n
spesiale vergadering deur die
stadsklerk vir die doel belé; en

" 19. The following section is hereby substituted
for section ome hundred and thirty-one of the
Mupicipal Elections Ordinance 1927:

" Casnal

vcasual 131, (1) In the event of a vacancy

occurring as a result of any of the cir-
cumstances mentioned in section seven,
the chairman of the council shall inform
the town clerk of any such vacancy and
the latter shall, except in the circum-
stances mentioned in sub-section (2),
forthwith summon a meeting of enroiled
voters for the municipality for the
purpose of filling such wvacancy in the
manner hereinbefore provided.

(2) If any such vacancy occurs within
three months prior to the next succeeding
general election and there are not more
than three such vacancies such ‘vacancy
shall not be filled but shall remain until
the holding of that general election.

(3) Any person elected to fill a casnal
vacancy shall, unless he shall otherwise
cease to hold office, hold office for the
unexpired period of office of the coun-
cillor in whose stead such person has
been elected.”.

20. The following section is hereby sub-
- | stituted for section one hundred and thirty-four
of the Municipal Elections Ordinance 1927;

onenodot 134, The councillors elected at a first
councillors election in terms of section one hundred
first and thirty-three shall, unless they shall
clection.  gtherwise cease to hold office, hold office
until the day preceding the day of the

next succeeding general election.”.

21, Section one hundred and rizzrty-ﬁve of the
Municipal Elections Ordinance 1927, is hercby
repealed,

22, Section one hundred and thirty-six of the
Municipal Elections Ordinance 1927, is hereby

repealed.

23. The following section is hereby substituted
for section one hundred and thirty-seven of the
Municipal Elections Ordinance 1927:

omedof 137, A councillor elected at a general

:fé‘,'ﬁ:."ﬁ{s election shall, unless he shall othcrwme
genecal - Cease to hold office, hold office until the

clecion. 3y day preceding the day of the next suc-
- ° ceeding general election.”,

*

24. (1) The following section is hereby substi-
tutegi for section sixteen of the Local Government
Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939):

** Election

of dror, 16. (1) In respéct of every council

there shall be elected—

T (_a) after the first election of coun-
- " cillors, by the councillors present
at-4 special meeting convened by
- the town clerk for that purpose;
and
(b) on a datc in each year, with effect
from the year 1962, during March
but not later than the twenty-first
day thereof, by the councillors
present at a special meeting con-
vened by the town clerk for that
purpose; and

Substitution
of scction
131 of
Qrdinance
4 of 1927,
as amended
by section
9 of
Ordinance
9 of 1937
and scetion
40 of
Ordinance
16 of 1850

Substitution
of section

4 of
Ordinance
4 of 1927,

-—
[

Repeal of
section
135 of
Ordinance
4 of 1927,

Repeal of
section
136 of
Ordinance
4 of 1927,

Substitution

Ordinance
4 of 1927,

Substitution
of section
16 of
Ordinance
17 of 1939,
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(©) indien ’n spesiale vergadering belé
word vir die verkiesing van ’m
bestuurskomitee vir 'n raad oof-
eenkomstig die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel fwee-en-
vyftic van die Qrdonnansie op
Plaaslike Bestuur (Administrasie
en Verkiesings), 1960, voor Maart
1962, deur die raadslede wat teen-
woordig is op daardie vergadering,
voordat  die bestuurskomitee
verkies word,

een raadslid verkies as burgemeester van
die munisipaliteit waarvoor hy aldus ver-
kies ward en sodanige verkiesing peskied
by volstrekte meerderheid van sodanige
lede op °n wyse deur die Administrateur
by regulasie bepaal te word en kan daar
aldus bepaal word dat ’n beslissing
verkry kan word deur middel van loting
vir die geval van ’n staking van stemine:
Met dien verstande dat geen sodanige
verkiesing gehou word voor enige alge-
mene verkiesing soos omskryf in artikel
twee van die Munisipale Verkiesings
Qrdonnansie 1927, nie, indien so’n alge-
mene verkiesing in die betrokke jaar
gehou word.

(2) Die burgemeester aanvaar onver-
wyld sy amp en bly, tensy sy amp vroegr
vakant raak, in sy amp aan totdat sy
opvolger ingevolge subartikel (1) verkies
word.

(3) By die verkiesing van ’n burge-
meester indien die voorsitter nie beskik-
baar is nie en die raad nie een uit sy
geledere aanwys om as voorsilter op te
tree nie, tree die stadsklerk as voorsitter

op.

p(4) Indien die persoon wat as voor-
sitter by 'n vergadering gehou ingevolge
subartikel (1), optree—

(@) 'n lid van die raad is, bet hy inge-
val van ’n staking van stemme by
die verkiesing van die burge-
meester, geen beslissende stem
nie; of

(b) nie ’n lid van die raad is nie, word
sodanige persoon by die vasstel-
ling van die kworum wat by
sodanige vergadering teenwoordig
moet wees, nie in aanmerking
geneem nie en is hy nie geregtig
om te stem nie,

(5) Ingeval die amp van burgemeester
om ’'n ander rede vakant raak as die
verstryking van die tydperk waarvoor
sodanige burgemeester verkies is, word 'n
opvolger op die tweede gewone vergade-
ring gehou nadat die vakature ontstaan
het;, deur die raadslede wat teenwoordig
is, uit hulle geledere verkies ooreenkom-
stig die prosedure in subartikel (1} bepaal
en sodanige opvolger aanvaar onverwyld
sy amp en dien, tensy sy amp vroefr
vakant raak, as burgemeester vir die
onverstreke tydperk waarvoor sy voor-
ganger verkies was.

(6) Indien ’'n burgemeester;om watter
rede ook al nie op 'n vergadering in sub-
artikel (5) bedosl, verkies word nie, kan
hy op die cerste gewane vergadering van
die raad wat daarna gehou word of op ’n
spesiale vergadering deur die stadsklerk
vir die doel belé, verkies word: Met dien
verstande dat sodanige verkiesing nie
sonder die goedkeuring van die Admini-
strateur later as een maand pa die datum
van sodanige tweede gewone vergadering
in snbartikel (5) genoem, mag plaasvind
nie. T -

= - r

{c) if a special mecting is convened
for the election of a management
committee for a council in terms
of the provisions of sub-section
(1) of section fifry-two of the
Local Government (Administra-
tion and Elections) Ordinance,
1960, before March, 1962, by the
councillors present at that meeting
before the management committee
is elected,

one councillor as mayor of the muni-
cipality for which he is so clected, and
such election shall be by absolute
majority of such members in a manner
to be provided by the Administrator by
reguiation and provision may be so made
for a decision to be arrived at by lot in
the event of an equality of votes: Pro-
vided that no such election shall be held
prior to any general election as defined
in section two of the Municipal Elections
Ordinance 1927, if such general election
is held in the said year.

(2) The mayor shall forthwith enter
upon his office and unless his office be
sooner vacated, continue therein until his
successor be elected in terms of sub-
section (1).

(3) If at the election of a mayor, ihe
chairman is not available and the coun-
cil has not elected one of its members
to act as chairman, the town clerk shall
act as cha(irman.

4 If the person acting as chairman
at a meeting held in terms of sub-section
()—

(a) is a member of the council, he
shall, in the event of an equality
of votes at the election of the
mayor, not have a casting vote; or

(b) is not a member of the council,
such person shall in determining
the quorum necessary for the
holding of such meeting not be
taken inte account and he shall
not be entitled to vote thereat,

(5} If the office of mayor becomes
vacant for any other reason than the
expiry of the pericd for which such mayor
was elected, a successor shall at the ordi-
nary meeting next but one held after the
vacancy occurred, be elected by the
councillors who are present, from
amongst themselves in accordance with
the procedure provided for in sub-
section (1) and such successor shall forth-
with enter upon his office and -serve as
mayor for the unexpired period for
which his predecessor was elected unless
his office is sooner vacated.

(6) If a mayor for any reason whatso-
ever is not elected at a meeting referred
to in sub-section (5), he may be elected
at the first ordinary meeting of the
council held thereafter or at a special
meeting convened by the town clerk for
that purpose: Provided that without the
approval of the Administrator such
election shall not take place later than’
one month after the date of such second
ordinary " meeting referred ‘to in" sub-
section (5)' . W s e metenne e Blr

e
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Wyaiging
van arukel
17 van
Ordonnan-
pir '? san
1939,

. orden was nie.

(7) Indien die verkiesing in subartike]
(6) bedoel, nie binne die daarin vermelde
tydperk plaasvind nic, moet die stads-
klerk oor sodanige feit onverwyld aan die
Administrateur verslag doen, of indien
die stadsklerk versnim om aldus verslag
te doen, kan die Administrateur self
daarvan kennis neem. )

(8) By ontvangs van ’'n verslag in-
gevolge snbartikel (7) of kennisname
ingevolge daardie subartikel, kan die
Administrateur, tensy hy van mening Is
dat aan die bepalings van artikel hon-
derd nege-en-sestig gevolg gegee moet
word, die versuim van die raad kondo-
neer en gelas dat die verkiesing gehou
word op 'n datum deur hom bepaal.”.

(2) Enige burgemeester wat sy amp beklee by

die ‘inwerkingtreding van hierdic Ordonnansie

uit hoofde van ’n verkiesing gehou ingevolge
artikel sestien van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, 1939, bly in sy amp aan totdat sy op-
volger verkies word ingevolge die bepalings van
daardie artikel, scos vervang deur subartikel (1)
van hierdie artikel: Met dien verstande dat enige
toevallige vakature in die amp van burgemeester
wat ontstaan voordat sodanige opvolger verkies
word, gevul word asof subartikel (1) van hierdie
artikel nie verorden was nie.

25. (1) Artikel sewentien van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby
gewysig deur subartikel (1) te' vervang deur die
volgende subartikel:

»{1) (@) Op n vergadering van die raad
gehou ingevolge subartikel (1) van artikel
sestien, kies die raadslede wat teenwoordig
is,' cen raadslid as onderburgemeester van
di¢ munisipaliteit waarvoor hy aldus verkies
word, en die bepalings van artikel sestien is
mutatis mutandis op enige sodanige ver-
kiesing van toepassing.

{6} Die onderburgemeester -aanvaar onver-
wyld sodanige amp en bly, tensy sy amp
vroe€r vakant raak, in sy amp aan totdat
sy c:’pvolger ingevolge paragraaf (a) verkies
word,

{c) Ingeval die amp van onderburge-
meester om ’n ander rede vakant raak as die
verstryking van die. tydperk waarvoor
sodanige onderburgemeester verkies is, word
'n opvolger op die tweede gewone vergade-
ring gehou nadat die vakature ontstaan het,
deur die raadslede wat teenwoordig is uit
hulle geledere verkies ooreenkomstig die
prosedure in paragraaf (a) bepaal, en
sodanige opvolger aanvaar onverwyld sy
amp en dien, tensy sy amp vrocér vakant
1aak, as onderburgemeester vir die onver-
strcke tydperk waarvoor sy voorganger ver-
kies was.

(d) Indien ’n onderburgemeester om watter
rede ook al nic scos in hierdie subartikel
voorgeskryf, verkies word nie, kan hy op dic
cerste gewone vergadering van die raad wat
daarna gehou word of op 'n spesiale ver-
gadering van die raad deur dic stadsklerk vir
di¢ doel belg, verkies word.”.

(2) Enige onderburgemeester wat sy amp
beklee by die inwerkingtreding van hierdie
Ordonnansie uit hoofde van ’n verkiesing gehou
ingevolge artikel sewentien van die QOrdonnarsic
op Plaaslike Bestuur, 1939, bly in sy amp aan tot-
dat sy opvolger verkies word ingevolge dic
bepalings van daardie artikel, soos vervang deur
subartikel (1} van hierdie artikel: Met dien ver-
stande dat enige toevallige vakature in die amp
van onderburgemeester wat ontstaan voordat

sodanige opvolger verkies . word, gevul word |

asof subartikel’ (1) van 'hienlie arl:ikel‘ nie ver-

(7T) If the election referred to in sub-
section (6) does not take place within the
period mentioned therein, the town clerk
shall forthwith furnish the Administrator
with a report of such fact, or if the town
clerk fails so to report, the Administrator
may himself take cognizance thereof.

(8) On receipt of a report made in
terms of sub-section (7) or having taken
cognizance in terms of that sub-section,
the Administrator may, unless he is of
the opinion that cffect must be given to
the provisions of section one hundred and
sixty-nine, condone the failure of the

“council and direct that the election be
held on a date determ:ned by him.”.

(2} Any mayor who at the commencement of
this Qrdinance holds office by virtue of an elec-
tion held in terms of section sixteen of the Local
Government Ordinance, 1939, shall continue in
office until his successor s clected in terms of the
provisions of that scction as substituted by sub-
section (1) of this section: Provided that any
casual vacancy in the office of mayor which
occurs prior to the election of his successor,
shall be filled as if sub-section (1) of this section
had not been enacted.

25. (1) Section seventeen of the Local Govern-

Amendment
of section

ment Ordinance, 1939, is hereby amended by the 17 of

substitution for sub-section (1) of the following
sub-section ;

“) (a) At a2 meeting of the council
held in terms of sub-section (I) of section
sixteen, the councillors present shall elect one
councillor as deputy-mayor of the munici-
pality for which he is so elected, and the
provisions. of section sixteen shall apply
muitatis mutandis to any such election.

{0) The deputy-mayor shall forthwith enter
upon such office and, unless his office be
sooner vacated, continue therein until his
successor be elected in terms of paragraph

(a).

{c) If the office of deputy-mayor becomes
vacant for any other reason than the expiry
of the period for which such deputy-mayor
was elected, a successor shall at the ordinary
meeting next but one held after the vacancy
accurred, be elected by the councillors who
are present from amongst themselves in
accordance with the procedure provided for
in paragraph (a) and such successor shall
forthwith enter upon his office and serve as
deputy-mayor for the uncxpired period for
which his predecessor was elected unless his
office is sooner vacated.

{d) If a deputy-mayor for any reason
whatsocver is not elected as provided for in
this sub-section, he may be elected at the
first ordinacy meeting of the council held
ihercafter “or at a special meeting of the
council convencd by the town clerk for that
purpose.”. .

(2) Any deputy-mayor who at the commence-
ment of this Ordinance holds office by virtue of an
election held in terms of section sevenfeen of the
Local Government Ordinance, 1939, shafl con-
tinue in office until his successor is elected in
terms of the provisions of that section, as sub-
stituted by sub-section (1) of this section:
Provided that any casual vacancy in the. office of
deputy-mayor which ovcurs prior to the election
of his successor, shall be filled as if sub-section
(1) of this section had not been enacted.-

QOrdlnance
17 of 1939,
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van artikel
18 van
Ordonnan-
sle 17 van
1939,

Vervanging
van actikel
19 van
Ordonnan-
sie 17 van
1939,

26. Artikel agtien van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby gewysig
deur na die woord ,, moet * waar dit vir die eerste
maal voorkom, die woorde ,,,behoudens die
bepalings van artikel drie-en-vyftig van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie
en Verkiesings), 1960,”, in te voeg.

27. Artikel negentien van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby deur die
volgende artikel vervang:

» Toelaes
aian burge-
meester,
onder-
burge-
meester en
taadslede,

19. (1) Die raad kan uit sy inkomste
sodanige. bedrag tot die beskikking van
die burgemeester stel as ’n toelae vir alge-
mene docleindes as wat die raad toe-
reikend ag met inagname van die omstan-
dighede.

(2) Die bedrag van die toelae in sub-
artikel (1) genoem, word vasgestel voor
die aanvang van die burgemeester se
ampstermyn en mag nie gewysig word,
hetsy deur verhoging of verlaging,
gedurende sodanige ampstermyn nie.

(3) Van die besteding van die toelae
in subartikel (1) genoem, word verslag
gedoen aan die finansi€le komitee genoem
in artikel nege-en-twintig of aan die
bestuurskomitee soos omskryf in artikel

een van die Ordonnansic op Plaaslike|.

Bestuur (Administrasie en Verkiesings),
1960, na gelang van die geval, maar is
nie onderworpe aan ouditering nie.

(4) Die raad kan ook ’n bedrag toeken
as 'n persoonlike toelae aan die burge-
meester wat altesaam hoogstens een-derde
mag bedra van die toslae genoem in sub-
artikel (I).

(5) Die besteding van die toelae in sub-
artikel (4) genoem, is nie onderworpe aan
ouditering nie en die handtekening van
die burgemeester daarvoor is voldoende.

(6) Wanneer die pligte verbonde aan
die amp van burgemeester vir ’n onafge-
broke tydperk van minstens veertien dae
deur die onderburgemeester vervul word
in die omstandighede beoog in subartikel

.(2) van artikel sewentien word die toelae
-wat ingevolge subartikel (1) aan die
burgemeester betaalbaar is, aan die
onderburgemeester betaal in die mate
deur die raad bepaal.

(7) Die raad van enige grootstadsraad
en van enige ander stadsraad wat daartoe
deur die Administrateur gemagtig is, kan
uit sy inkomste ’n bedrag toecken as "n
persoonlike toelae aan die onderburge-
meester van hoogstens die helfte van die
toclae in subartikel (4} genoem en die
bepalings van subartikel (5) is muraris
mutandis van toepassing op die besteding
van sodanige toelae.

(8) Die raad kan, met die toestemming
van die Administrateur en onderworpe
aan sodanige voorwaardes as wat hy in
elke geval bepaal uit die inkomste van
die raad 'n toelae aan die lede van
sodanige raad betaal asook ’n addisionele
toelae aan die voorsitter in die omstan-
dighede beoog in subartikel (1) van
artikel drie-en-vyftig van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur (Administrasie en
Verkiesings), 1960.

(9) Enige toelae in hierdie artikel
genoem, is maandeliks betaalbaar en die
bepalings van Hoofstuk IV word nie
geag op die betaling van enige sodanige
toelae van toepassing te wees nie.”.

26. Section eighteen of the Local Government
Ordinance, 1939, is hereby amended by the inser-
tion after the word “shall ” where it occurs for
the first time, of the words “, subject to the
provisions of section fifry-three of the Local
Government (Administration and Elections) Ordi-
nance, 1960.”.

27. The following section is hereby substituted
for section nineteen of the Local Government
Ordinance, 1939:

* Allowan-
ces 1o
mayor.
deputy-
mayor and
conncillors.

19. (1) The council may out of its
revenue make available to the mayor such
amount as an allowance for general
purposes as the council may deem suffi-
cient in the circumstances.

(2) The amount of the allowance
referred to in sub-section (1) shall be
determined before the commencement of
the mayor’s term of office, and shall not
be varied either by way of increase or
decrease during such term of office.

(3) The expenditure of the allowance
referced to in sub-section (1) shall be
accounted for to the finance committee
referred to in section fwenty-niine or to
the management committee as defined in
section one of the Local Government
(Administration and FElections) Ordi-
nance, 1960, as the case may be, but shall
not be subject to audit. :

{(4) The council may also grant an
amount as a personal allowance to the
mayor in the aggregate not exceeding one-
third of the allowance referred to in sub-
section (1).

(5) The expenditure of the allowance
referred to in sub-section (4) shall not be
subject to audit and the signature of the
mayor therefor shall be sufficient.

(6) Whenever the duties of the office of
mayor are performed for a continuous
period of not less than fourteen days by
the deputy-mayor in the circumstances
contemplated in sub-section (2) of section
seventeen, the allowance which is payable
to the mayor in terms of sub-section (1)
shall be paid to the deputy-mayor to the
extent determined by the council. -

(7) The council of any city council and
of any other town council authorised
thereto by the Administrator, may out of
its reventue grant an amount as a personal
allowance to the deputy-mayor not
exceeding half of the allowance referred
to in sub-section (4) and the provisions of
sub-section (5) shall apply muutatis
mutandis to the expenditure of such
allowance.

(8) The council may with the consent
of the Administrator and subject to such
conditions as he may in each case deter-
mire, pay out of the revenue of the
council an allowance to the members of
such council, as well as an additional
allowance to the chairman in the circum-
stances contemplated in sub-section (1)
of section fiftry-three of the Local Govern-
ment (Administration and Elections)
Ordinance, 1960.

(9) Any allowance referred to"in this
section shall be payable monthly and the
provisions of Chapter 1V shall not be
deemed to apply to the payment of any
such allowance.”.

Amepdment
of section
18 of
Grdinance
17 of 1939,

Subst'wation
of section
19 of
Oedinance
17 of 1939.
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Veangine  28. (1) Artikel twintig van die Ordonnansie | 28. (1) The following section is hereby sub- Sybstwton
2an 0D Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby deur die stituted for section fwenty of the Local Govern- %sfgfm
s 17 van volgende artikel vervang: ment Ordinance, 1939: FEpETE
‘ . “Owimry 20, (I) The council shall hold
+ Gewone *n o . | meetings of iy N o an
Fermade aczio.'(l) I_)led;aad hou ’n _aeWO“:k VET™ | he councit. ordinary meeting for the dispatch of busi-
rngs van - gadering vir die verrigting ‘van sake so ness as often b
A% dikwels as wat nodig mag wees, maar as may be necessary, but
; . not less than once a month, calculated
minstens ecn maal per maand, gereken from the first day of January of each
van die eerste dag van Januarie van elke year at an interval of not Iy h
_ jaar met ’n tussenpose van hoogstens agt cight weeks of not more than
we(kzg. Na 5 a]gc-m ene verkiesing s0os _ (2} After a general election as defined
) = sing  SOO: in section two of the Municipal Elections
omskryf 1:9 artikel fwee van dxcoMumm- Ordinance 1927, the first ordinary
g_ale Verkiesings Ordonnansie 1927, word " meeting of the council shall be convened
ic eerste gowone vergadering van die by the town clerk, and at that meeting
:]':;ad de“rdd‘? stags;cl]c_rk belé-en op daar- the council shall decide upon the date
d:atu‘lﬁrgeﬁl el?l?rg v:n “Sn d‘:grgzgg gg;'od;: and hour of its further ordinary meetings
vereaderines en daa n?a belé diBD stads. and thereafter the town clerk shall con-
Kl gk dg' . vene such meetings in accordance with
erk sodanige vergaderings oorcenkom- such decision or any amendment there-
stig sodanige besluit of enige wysiging of.”
daarvan: . e
A . . . (2) Scb-section (1) shall come into operation
(2) Subartikel (1) tree in werking op die eerste | o the first day o(f Jannary, 1961 P
dag van Januarie 1961. ) ' )
R L. . . 29, The following section is hei‘eby substituted Svbstitntion,
Veraatior  29. Artikel een-en-twintig van die Ordonnansie | for section twem'y-;ne of the Local Government i o
21 van op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby deur die | Ordinance, 1939: Ordinance
P , : 17 of 1539,

sie 17 van
1939,

Wyalging
van artikel
12 von
Ordonnan-
He 17 van
1939,

Whysiging
von astikel
24 van
QOrdonnan-
sic 17 van
1939,

Wrysiping
van artikel
25 van
Qrdonnan-
gie 17 varn
1939,

volgende artikel vervang:

» Spesiale
verga-
derings.

21. Die burgemeester, wat nie 'n lid is
nie van 'n bestuurskomitee soos omskryf
in artikel een van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur (Administrasie en Ver-
kiesings), 1960, of die voorsitter in sub-
artikel (1) van artikel drie-en-vyfiig van
bedoelde Ordonnansie genoem, kan te
eniger tyd, en moet.op skriftelike versoek
van minstens een-derde van die raads-
lede, of waar die raad uit meer as agtien
lede bestaan, op skriftelike versoek van
minstens ses lede en die stadsklerk moet
waar hy deur wet vereis word, 'n spesiale
vergadering van die raad belé deur middel
van skriftelike kennisgewing waarin die
doel van die vergadering vermeld word.”.

30, Artikel twee-en-twintig van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby
gewysig deur die woorde , burgemeester of
stadsklerk ” te vervang deur die woorde ,, stads-
klerk of klerk van die raad waar laasgenoemde
ingevolge artikel fivee-en-sestig van die Ordon-
pansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en
Verkiesings), 1960, aangeste} is ™.

* 31. Artikel vier-en-twintig van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby gewysig
deur die volgende voorbehoudsbepaling aan die
end daarvan toe te voeg:

..+ Met dien verstande dat as die raad sy
kworum bepaal het op meer as die helfte
van die aantal lede van die raad en dit word
onmoontlik vanweé vakatures in die raad om
sodanige kworum te verkry en die oor-
blywende aantal raadslede nog gelykstaande
is met die helfte of meer van die volle raad,
die raad geregtig is om, ondanks die

bepalings betreffende ’n hofr kworum, sy|_

sake te verrig ™.

32, Artikel vyf-en-twintig van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hicrby gewysig
deur die woorde ,, Behalwe soos bepaal in artikel
sestien hiervan” te vervang deur die woorde
3 Uitgen?me waar anders bepaal,”. *

v [ . -
. ' ) CEEY S

** Special

mapectal 21. The mayor, who is not a member

of a management committee as defined
in section one of the Local Government
(Administration and Elections) Ordi-
nance, 1960, or the chairman referred to
in sub-section (1) of section fifty-three of
that Ordinance, may at any time and
shall upon written request of not less than
one-third of the members of the council,
or, where the council consists of more
than eighteen members, upon written
request of not less than six members,
and the town clerk shall, where he is
required by law, convene a special
meeting of the council by means of a
written notice wherein the purpose of the
meeting shall be stated.”.

30. Section twenty-two of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, is hereby amended by the
substitution for the words * mayor or by the town
clerk ” of the words “town clerk or clerk of the
council where the latter has been appointed in
terms of section sixty-rwo of the Local Govern-
n;%%t (Administration and Elections) Ordinance,
1960.”.

. 31. Scction twenty-four of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, is hereby amended by the
addition at the end thereof of the following pro-
viso:

“ . Provided that if the council has fixed
its quorum at more than half of the number
of members of the council, and it becomes
impossible owing to vacancies in the council
to obtain such quorum, and the remaining
number of members of the council is still
equal to half or more of the full council,
the council shall, notwithstanding the provi-
sious relating to a higher quorum, be entitled
to conduct its business.”.

32. Section twenty-five of the Local Govern-
ment Qrdinance, 1939, is hereby amended by the
substitution for the words “ Save as is provided
in section sixfeen hereof ” of the words “ Save as
is otherwise provided,”. . . .

« 1

Amendment
of scction
22 of
Qrdinance
17 of 1939,

Amcndment
of section
24 of
Ordinance
17 of 1939,

Amendment
ol seetion
25 of
Ordinance
17 ol 1539,
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Vervanglag
van artlkel
116 van
Ordonnan-
sie 17 van
1939,

Herreeninz
van arlikel
117 van
Qrdonnan-
sic 17 van
1939.

Wysiging
van actikiel
118 van
Ordonnan-
gie 17 van
1939,

[nvocging
van nuwe
ortikels 169
en 169 bis
In Ordon-
nansie 17
vao 1939.

i1

" 33. (1) Artikél hionderd-en-sestien van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939. woid hierby
deur die volgende artike] vervang:

., Verkic- ’ i I
o Vertde 116. Op ’'n vergadering van die raad

woniner, gehou in die omstandighede beoog in sub-
artikel (1) van artikel sestien, kies die
raadslede wat teenwoordig is, een raads-
lid as voorsitter van die raad waarvoor
hy aldus verkies word en daarna is die
bepalings. van artikel sesten, mutatis
mutandis van toepassing.” -

(2) Enige voorsitter wat sy amp beklee by die
inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie bly in
sy amp aan totdat sy opvolger verkies word inge-
volge die bepalings van artikel honderd-en-sestien
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
soos vervang deur subartikel (1) van hierdie
artikel: Met dicn verstande dat enige toevallige
vakature in die amp van voorsitier wat onistaan
voordat sodanige opvolzer verkies word, gevul
word asof hierdie en die volgende artikel nie
verorden was nie.

34, Artikel Jonderd-en-sewentien van  die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,. 1939, word
hietby herroep.

38, (1) Artikel honderd-en-agtien van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, word
hierby gewysig deur in subartikel (1) die woorde
,, die laaste twee voorafgaande artikels ” deur die
woorde ., artikel hionderd-en-sestien™ te vervang.

(2) Enige adjunk-voorsitter wat sy amp beklee
by die inwerkingtreding van hierdie Ordonnansic
bly in sy amp aan totdat sy opvolger verkies word
ingevolge die bepalings van artikel honderd-en-
agtien van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, soos gewysig by subartikel (1) van hierdie
artikel: Met dien verstande dat enige toevallige
vakature in die amp van adjunk-voorsitter wat
ontstaan voordat sodanige opvolger verkies word,
gevul word asof hierdie artikel nie verorden was
nie. -

36. Die volgende artikels word hierby na artikel
honderd agt-en-sestig van die "Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur, 1939, ingevoeg:

wAdmini- 160, Waar, na die mening van die
tn ne-  Administrateur, enige plaaslike bestuur
optes in. versuim het om gevolg te gee aan enige

sckere .. bepaling van hierdie Ordonnansie of enige
bede, ander Ordonnansie wat op daardie plaas-
like bestuur van toepassing is, kan hy,
nadat hy ’n geleentheid aan die betrokke
plaaslike bestuur verleen het om vertod
daaromtrent aan hom voor te €. daardie
plaastike bestuur gelas om binne n tyd-
perk deur hom vasgestel uitvoering te gee
aan bedoelde bepaling en indien die plaas-
like bestuur versuim om aan die lasge-
wing van die Administrateur gevolg te
gee, kan hy namens die plaaslike bestuur
optree en enige koste in verband daarmee
aangegaan op dic plaaslike bestuur ver-

haal.
Revocadheid i i i i i
Bevocadheid 169 bis. Indien na dic mening van die

amenr om Administrateur, deur enige fout, toeval of
frevolg te
ACC aan
strekking

ingevolge die -bepalings van hierdic

en doel- - . .
stenine Ordonnansie nagelaat is om gedoen te
vaa Ordon- word op die wyse of binne die tyd daarin
" bepaul, kan die Administrateur gelas dat
alle stappe gedoen word “wat na sy
mening nodig mag wees om egige
sodanige fout, toeval of versnim “te
herstel of hy kan enigiets wat onre€lmatig
gedoen is soos voormeld. geldig verklaar

sodat aan die strekking en doelstelling -
|- van- hierdie. Ordonnansie-. gpvolg"gegee

word.”:

versuim enigiets wat gedoen moet word.

33.- (1) The following s:ction is substituted for Sybsdiution”

section one hundred and sivieen of the Local
Governmeni Ordinance, 1939 :

nBection 165, At a meeting of the council held
man in the circumstances contemplated in

sub-section (1) of section sixteen, the
councillors present shall elect one coun-
cillor as chairman of the council for
which he is so elected, and thereafter the
provisions of section sixteen shall apply
mutatis mutandis.”.

(2) Any chairman who holds office at the
-ommencement of this- Ordinance shall continue
in office until his successor is elccted in terms of
the provisions of section one hundred and sixteen
of the Local Government Ordinance, 1933, as
substituted by sub-section (1) of this section:
Provided that any casual vacancy in the office of
chairman which occurs before such successor is
elected, shall be filled as if this and the following
section had not been enacted.

34. Section one hundred and seventeen of the
Local Government Ordinance, 1939, is hereby
repealed.

35. (1) Section one hundred and eighteen of the
Local Government Ordinance, 1939, is hereby
amended by the substitution in sub-section (1) for
the words “the last two preceding sections” of
the words “ section one hundred and sixteen”.

'(2) Any deputy-chairman who holds office at
the commencement of this Ordinance, shall remain
in office until his successor is clected in terms of
the provisions of -section one hundred and
eighteen of the Local Government Ordinance,
1939, as amended by sub-section (1) of this
section: Provided that any casual vacancy in the
office of deputy-chairman which occurs before
such successor is elected, shall be filled as if this
section had not been enacted.

36. The following sections are hereby inserted
after section one hundred and sixty-eight of the
Local Government Ordirance, 1939

 Adminis- 169, Where, in the opinion of the
axon” Administeator, any local authority -has

behalfol  goited to give effect to any provision of

council in
gmain  this Ordinance or any other ordinance
sances.  which applies to such local authority, he
may, after he has given the local authority
concerned an ‘opportunity to submit
representations to him In connection
therewith, direct such local authority to
give cffect to such provision within a
period determined by him, and should
the local authority fail to give effect to
the direction of the Administrator, he
may act on behalf of the local authority
and recover any costs incurred in connec-
tion therewith from the local authority.
P . 169 bis. If in the opinion of the
tor to Administrator, through any error, acci-
zive et dent or omission anything required to be
and o done in terms of the provisions of this

brinance. Ordinance is omitted to be done or is
not done in the manner or within the
time determined therein, the Adminis-
frator may order all such steps to be
taken as in his opinion may be necessary

"to rectify any such error, accident or

' omission or he may validate anything
which may have been irregularly done as
aforesaid so that the intent and purpose

- ' of-this Ordinance shall be.given effect
to.”. o T g b

1.l

116 of
Ordinance
17 of 1939,

Rencal of
scction
117 ol
Ordinance
17 of 1939.

Amendment
of section
113 of
Ordinance
17 of 1939,

Tnserdon of
new sectlons
169 and
169 bis in
yrdlnance
17 of 1939,
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Wysiging
van -attikel
1 van
Qrdonnan-
sic 19 van
1950.

Hertoeping
van artikel
6 van
Ordonnan-
sic 19 van
1950.
Wrysiging
vin artikel
7 van
Ordonnan-
sic 19 van
1950,

Wysiging
van artikel
8 van
Ordonnan-
sie 19 van
1950,

Wysiaing
van artikel
9 van
Ordonnan-
sie 19 van
1950.

Wysiglng
van artike)
11 van
Ordannan-
sie 19 van
1950.
Whysiging
van artikel
16 van
COrdonnan-
gic 19 van
1950,

Wysluing
van artikel
17 van
Ordonnan.
sie 19 van
1930,

Wyslzing
van artikel
19 van
Ordonnan-
slg 19 van
1951, soos
rewyslz by
artikel 13
van Ordon-
nansic 26
van 1951,

Hetroeping
van arukel
20 van
Ordonnan.
sie 19 van
1950,

Nerrocping
van arukel
2 van
Ordonnan-
sie 19 van
1930,

Hecrrocping
van artikel
36 van
Osdonnan-
sic 19 van
1950.

Herrocping
van Ordon-
nansic 8
vau 1951,

37. Artikel een van die Wysigingsordonnansie
op Mun151pale Verkiesings, 1950, word hierby
gewymg deur die omskrywings van ,, tussenver-
kiesing ™ en ,, algemene verkiesing ” te skrap.

. 38. Artikel ses van.die Wysigingsordonnansie
op Munisipale Verkiesings, 1950, word hierby her-
roep. -

=39, Artikel sewe van die- Wysig ngsordonnansie
op, Mumslpale Verkiesings, 1950, word hierby
gewysig "deur subartikel (2)'te sxrap.

.40, Artikel agr van die Wysigingsordonnansie
op Munisipale Verkiesings, 1950, word hierby
gewysig deur subartikel (2) te skrap.

41. Artikel nege van die Wysigingsordonnansie
op Munisipale Verkiesings, 1950, word hierby
gewysig deur subartikel (2) te skrap.

42. Artikel eff van die Wysigingsordonnansie
op Munisipale Verkiesings, 1950, word hierby
gewysig deur subartikel (2) te skrap.

4-3.- Actikel sestien van die Wys'gingsordonnan-
sie op Munisipale Verkiesings, 1950, word hierby
gewysig deur subartikel (2} te skrap.

44. Artikel sewentien van die Wysigingsordon-

‘nansie op Munisipale Veikiesings, 1950, word

hierby gewysig deur subartikel (2) te skrap.

45. Artikel negentien van die Wysugmgsordon-
pansie op Munisipale Verkiesings, 1950, word
hierby gewysig—

(a) deur subartike! (1) deur die volgende sub-

artikel te vervang:

« (1) Die cerste algemene verkiesing
van raadslede van 'n munisipaliteit wai
ingevolge die eerste voorbehoudsbepa-
ling van subartikel (2) van artikel rwee
'n aangewese munisipaliteit verklaar is,
mcet gehou word op sodanige datum as
wat die Administrateur by kennisgewing
in die Proviusiale Koerant bepaal.”; en

(b) deur in subartikel (2) die woorde ., die
voorbehoudsbepaling van ” te skrap en die
woord ,, Mci” deur die woord ,, Septem-
ber ” te vervang,

46. Artikel fwinrig van die Wysngmgsordonnan»
sie op Munisipale Verkiesings, 1950, word hietby
herroep.

47. Artikel een-en-twintig van die Wysigings-
ordonnansie op Munisipale Verkiesings, 1950,
word hierby herroep.

48. Artikel ses-en-dertig van die Wysigings-
ordonnansie op Munisipale Verkiesings, 1950,
word hierby herroep.

49. (1) Die Ordonnansie op die Verkiesing van
Burgemeesters en Onderburgemeesters in Aange-
wese Munisipaliteite, 1951 (Ordonnansic No. 8 van
1951), word hierby herroep.

(2) Enige burgemeester of onderburgemeester
van ‘n munisipaliteit wat sy amp beklee by die
inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie uit
hoofde van "n verkiesing ingevolge artikel fwee of
dric van die Ordonnansie op die Verkiesing van
Burgemecsters en Onderburgemeesters in Aange-
wese Munisipalitcite, 1951, bly in sy amp aan tor-
dat sy opvolger verkies word ingevolge die bepa-
lings - van artikel sestien of sewenfien van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestour, 1939, so0s ver-
vang deur of.gewysig by. hierdie Ordonnansie:,
Met .dien verstande dat enige toevallige vakature
in die amp van burgemecster of onderburge-
meester wat ontstaan voordat.sodanige. opvolger
verkies word, gevul word asof ‘subartikel (1) -van

- hierdie artikel nie verorden was nie.

37. Section onc of the .Municipal Elections
Amendment Ordinance, 1950, is hcreby amended
by the deletion of the dcﬁmuons of * by-election
and * genera] election”

38. Section six of. the Municipal Elections
Amendment Ordindnce, 1950, is hereby repealed.

39. Section seven of the Municipal Elections
Amendment Qrdinance, 1950, is hereby amended
by the deletion of sub-section (2).

40. Section eight of the Municipal  Elections
Amendment Qrdinance, 1850, is hereby amended
by the deletion of sub-section (2).

41.- Section nine of the Minicipal Elections
Amendment Ordinance, 1950, is hereby amended
by the deletion of sub-section (2),

42, Section eleven of the Municipal Elections
Amendment QOrdinance, 1950, is hereby amended
by the deletion of sub-section (2).

43, Section sixteen of the Municipal Elections
Amendment Ordinance, 1950, is hercby amended
by the dcletion of sub-section (2).

44, Section sevenreen of the Municipal Elec-
tions " Amendment. Ordinance, 1950,
amended by'the de!etion of sub-section (2).

45, Section nineteen of the Municipal Elections
Amendment  Ordinance, 1950, s hcreby
amended—

(a) by the substitution for sub-section (1) of the
- following sub-section

(1) The first general election of
councillors of a municipality declared

to be a designated municipality in

terms of the first proviso to sub-section

(2) of section fhwo shall be held on such

date as the Administrator may specify

by notice in the Provincial Gazette”;

and
(b) by the deletion in sub-gsection (2) of the
words * the proviso to* and the substitu-
tion for the word “May" of the word
** September .

"46, Scction twenty of the Municipal Elections
Amendment Ordinance, 1950, is liereby repealed.

47. Section twenty-one of the Municipal Elec-
tions Amendment Ordinance, 1950, is hereby
repealed,

48. -Section thirty-six of the Municipeil Elec-
tions Amendment Ordinance, 1950, is™ hereby
repealed.

49. (1) Tke Election of Mayors and Deputy-
mayors in Designated Municipalities Ordinance,
1951 (Ordinance No., 8 of 1951), is hereby
repealed.

(2) Any mayor or deputy-mayor of a munici-
pality who holds office at the commencement of
this Qrdinance by virtue of an election held in

terms of scction rwo orf three of the Election. of.

Mayors and Deputy-mayors in Designated Muni-
cipalities Ordinance, 1951, shall remain in office
vntil his successor is elected in terms of the provi-
sions of section sixteen or seventeen of the Local
Government.-Ordinance, 1939, as substituted or
amended by this Ordirance: Provided that any
casual vacancy:in the office of mayor or deputy-
ayor which occurs, before such. successor is

elécted, shall be filled as’'if ‘sub- sectmu (l) of- this

scction had not been enacted.
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50. Artikel een van die Ordonnansie op Muni-
sipale Verkiesings (Uitstel), 1960 (Ordonnansic
No. 27 van 1960) word hierby deur die volgende
artikel vervang:

n Ver-

Al 1. Ondanks andersluidende wetsbepa-
van amps-  lings, bly enige raadslid van 'n stads- of

termyn van
raadslede
van stads-

a0 s datum van die jaarlikse of algemene ver-

kiesing in Oktober 1960 of 1961 sou ver-
stryk ingevolge die bepalings van die
Munisipale Verkiesings Ordonnansie
1927 {Ordonnansie No 4 van 1927) of die
Wysigingsordonnansie op Munisipale
Verkiesings, 1950 (Ordonnansie No. 19
van 1950), tensy hy andersins ophou om
raadslid te wees, In sy amp aan tot en
met die dag wat die dag van die algemene
verkiesing soos omskryf in artikel een
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur
(Administrasie en Verkiesings), 1960,
voorafgaan.”.

51. (1) Behoudens die bepalings van hierdie
Ordonnansie, word daar vir elke stadsraad, 'n
bestuurskomitee ingestel wat ooreenkomstig
bedoelde bepalings vir die administrasie van aan-
geleenthede rakende so 'n raad verantwoordelik
is, tensy die Administrateur voordat 'n verkiesing
8003 beoog in subartikel (1) van artikel rwee-en-
vyftig gehou is, by kennisgewing in die Provinsiale
Koerant gelas dat die bepalings van hierdie
subartikel nie op enige besondere stadsraad, vir
"n tydperk deur iom bepaal van toepassing is nie.

_ (2) Die Administrateur kan die tydperk
ingevolge subartikel (1) bepaal, te enige tyd inkort
of verleng.

(3) Die Administrateur kan die bepalings van
subartikel (I) by kennisgewing in die Provinsiale
Koerant, met ingang van 'n datum in sodanige
kennisgewing vermeld, van toepassing maak op
enige dorpsraad.

52. (1) Ten opsigte van elke raad waarvoor ’n
bestuurskomitee ingestel moet word, word daar—

(a) na die eerste verkiesing van raadslede vir
0 'n raad, waar so 'n eerste verkiesing op
of na die inwerkingtreding van hierdie
Ordonnansie gehou word, op die vergade-
ring gehou ingevolge die bepalings van
artikel sestien van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939; of

(b) in omstandighede nie in paragraaf (a)
bedoel nie op ’n spesiale vergadering deur
die stadsklerk beié op 'n datom in die jaar
1961 gedurende Maart nie later nic as die
een-en-twintigste dag daarvan; en

(¢ in iedere geval na clke algemene verkiesing
op die vergadering in paragraaf (@) genoem,

nadat die burgemeester en onderburgemeester
verkies is, 'n bestuurskomitee deur die raad uit sy
geledere verkies ooreenkomstig die bepalings van
hierdie artikel en sodanige bestuurskomitee
bestaan, in die geval van 'n raad van—

(1) twintig of meer lede, uit vyf lede; of
(i) minder as twintig lede, vit drie lede.

(2) Die lede van dic bestuurskomitee bly }
hulle amp aan totdat hulle opvolgers ooree’
komstig- die bepalings van paragraaf {¢) van -su-

_artikel (1) verkies is tensy enige lid voor ‘ve

stryking van sy ampstermyn ophon om lid van #
raad te wees of vir sy amp bedank.

dorpsraad wie se ampstermyn op die |

50. The following ‘section is hereby substituted Sybstitution

for section one of the Municipal Elections (Post-
ll)ggg;nent) Ordinance, 1960 (Ordinance No. 27 of

opxtenston 1. Notwithétanding anything to the
office of contrary in any other law contained, any

oo councillor of a town or village council
ond vilaze whose period of office would have
" expired on the day of the annual or
general election in Qctober, 1960 or 1961
in terms of the provisions of the Muni-
cipal Elections Ordinance 1927 (Ordi-
nance No. 4 of 1927) or the Municipal
Blections Amendment Qrdinance, 1950
(Ordinance No. 19 of 1950), shall, unless
he otherwise ccases to be a councillor,
continue in office up to and including the
day preceding the day of the general elec-
tion as defined in section pne of the Local
Government {Administration and Elec-

tions) Ordinance, 1960.”.

51. (1) Subject to the provisions of this
Ordinance, there shall be established for each
town council a management committee which
shall in accordance with the said provisions be
responsible for the administration of matters
affecting such council unless the Administrator
before an election as contemplated in sub-section
(1) of section fifty-twe has been held, has directed
by notice in the Provincial Gazette that the pro-
visions of this sub-section shail not apply to any
particular town council for a period determined
by him,

(2) The Administrator may at any time reduce
or extend the period determined in terms of sub-
section (1).

(3) The Administrator may by notice in the
Provincial Gazette apply the provisions of sub-
section (I} to any village council with effect from
a date stated in such notice.

52. (1) In respect of every council for which
a management committee shall be established—

(a) after the first election of councillors for
such a council, where such first election is
held ou or after the commencement of this
Ordinance, at the meeting held in terms
of the provisions of section sixteen of the
Local Government QOrdinance, 1939; or

(b) in circumstances not contemplated in para-
graph (@), at a special meeting convened
by the town clerk on a date in the year
1961 during March but not later than the
twenty-ficst day thereof; and

(c) in any event after each general election at
the meeting referred to in paragraph (a),

after the mayor and deputy-mayor have been
elected, a management commitiee shall be
elected by the council from amongst its members
in accordance with the provisions of this section
and such management committee shall consist,
in the case of a council -of—

(1) twenty or more members; of five members;

. or

(i) less than twenty members, of three
’ members. ’

(2) The members of the management commit-
tee shall continue in office until their ‘successors
have been elected in accordance with the
provisions of paragraph () of sub-section (1)
unless any member, before the expiry of his term
of office, ceases to be a member of the council
or resigns his office. ’
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(3) Wanneer daar tot die verkiesing van lede
van die bestuurskomitee corgegaan word, vra die
voaorsitter van die raad om nominasies en hy aan-
vaar geen sodanige nominasie nie tensy dit
skriftelik gedoen word en behoorlik onderteken 1s
deur die voorsteller, die sckondant en die genomi-
neerde wat daarby sy aanvaarding van die nomi-
nasie te kenne gee,

{4) Indien soveel nominasies ontvang word as
die aantal wvakatures in die bestuurskomitee,
verklaar die voorsitter van die raad die kandidate
behoorlik verkose lede van die bestuurskomitee.

(5) Indien daar minder nominasies ontvang
word as dic aantal vakatures in dic bestunrs-
komitee, verklaar die voorsitter van die raad die
kandidate behoorlik verkose lede van die bestuurs-
komitee en word enige vakature wat nog in die
bestuurskomitee bestaan, geag 'n toevallige vaka-
ture te wees en word aangevul op die wyse in
subartikel (7) uiteengesit.

(6) Indien daar meer nominasies ontvang word
as die aantal vakatures in die bestunrskomitee,
gelas die voorsitter van die raad dat daar onver-
wyld oorgegaan word tot 'n stemming, waarin die
kandidate verkies word deur ’'n  volstrekte
meerderheid van die aantal raadslede wat op die
betrokke vergadering teenwoordig is op 'n wyse
deur die Administrateur voorgeskryf te word en
kan daar insgelyks voorgeskryf word dat ’n
beslissing vetkry kan word deur middel van loting
vir die geval van 'n staking van stemme.

(7) Enige tocvallige vakature in die bestuurs-
komitee word deur die raad aangevul op die wyse
in subartikel (6) bepaal en word aangevul op 'n
vergadering van die raad op ’n datum wat nic
vroe€r is as veertien dae en nie later is as twee-
en-veertig dae nadat sodanige vakature ontstaan
het nie, tensy die Administrateur 'n verlenging
van sodanige tydperk toestaan en waar enige toe-
vallige vakature nie aldus aangevul word nie kan
die Administrateur 'n raadslid benoem om die
vakature aan te vul: Met dien verstande dat as
al die lede van die bestuurskomitee ophou om
lede te wees te enige tyd binne twee maande voor
‘n algemene verkiesing, die raad kan besluit om
nie 'n bestuurskomitee te verkies nie en in daardie
geval word die funksies, pligte en bevoegdhede
van die bestuurskomitee deur die raad uitgeoefen.

(8) Indien °n gewone vergadering van die raad
nie binne die tydperk bepaal in subartikel (7)
gehou staan te word nie, belé die stadsklerk 'n
spesiale vergadering van die raad binne daardie
tydperk.

(3) Whenever members of the managementv

commiftee are to be elected, the chairman of the
council shall call for nominations and he shall
not accept any such nomination unless it be in
writing and properly signed by the proposer, the
seconder and the nominee who thereby signifies
his acceptance of the nomination.

(4) If as many nominations are received as
there are vacancies in the management commit-
tee, the chairman of the couvncil shall declare the
candidates duly elected members of the manage-
ment committee.

(5) If the number of nominations received is
less than the number of vacancies in the manage-
ment committee, the chairman of the council
shall declare the candidates duly elected members
of the management committee, and any vacancy
which still exists in the management committee
shall be deemed to be a casual vacancy and shall
be filled in the manner provided for in sub-section

@-

(6) If more nominations are received than the
number of vacancies existing in the management
committee, the chairman of the council shall
direct that a vote be taken forthwith, in which
the candidates shall be elected by an absolute
majority of the number of councillors present at
that meeting in a manner to be prescribed by the
Administrator and provision may likewise be
made for a decision to be arrived at by lot in
the event of an equality of votes.

(7) Any casual vacancy in the management
committee shall be filled by the council in the
manner provided for in sub-section (6) and shall
be filled at 2 meeting of the council on a date
not less than fourteen days and not more than
forty-two days after such vacancy occurred, un-
less the Administrator grants an extension of
such period, and where any casval vacancy is not
so filled the Administrator may appoint a coun-
cillor to fill the vacancy: Provided that if all the
members of the management committee cease to
hold office at any time within two months before
a general election, the council may resolve not to
elect a management committee and in that event
the functions, duties and powers of the manage-
ment committee shall be exercised by the couneil.

(8 If an ordinary meeting of the council is
not due to be held within the period provided for
in sub-sectien (7), the town clerk shall convene

a special meeting of the council within that

period.

53. (1) If the mayor is elected as a member of Elction ot

Vekiesiig 53 (1) Indien die burgemeester tot lid van die |the management committee, the council shall and deputy-
swee en  bestuurskomitee verkies word, verkies die raad | forthwith, in the manner provided for the election gf tousc
voorsiteer  OMmiddellik op die wyse bepaal vir die verkiesing | of a mayor in sub-section (1) of section sixteen It <cnain
jan raad van_’n burgemeester in subartikel (1) van artikel | of the Local Government Ordinance, 1939, elect v
gevalle. sestien van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, | ope of its members, who is not a member of the

1939, iemand uit sy geledere, wat nie *n lid van die
bestuurskomitee is nie, om voorsitter van die raad
te wees en sodanige lid is daarpa vir alle doel-
eindes die voorsitter van die raad solank as die
burgemeester 'n lid van die bestuurskomitee is.

(2) Indien die onderburgemeester tot lid van
die - bestuurskomitee verkies word, verkics die
raad onmiddellik op die wyse bepaal vir die ver-
kiesing van ’n onderburgemeester in subartikel (1)
van artikel sewentien van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, iemand uit sy geledere
wat nie 'n lid van die bestuurskomitee is nie, as
ondervoorsitter om by die afwesigheid van die
voorsitter in subartikel (1} genoem, as voorsitter
van die raad waar te neem. . '

management committee to be the chairman of the
council and such member shall thereafter for all
purposes be the chairman of the council for as
long as the mayor is a2 member of the management
committee.

(2) If the deputy-mayor is clected as a member
of the management committee, the council shall
forthwith in the manner provided for the election
of a deputy-mayer in sub-section (1) of ‘section
seventeen of the Local Government Ordinance,
1939, elect one of its members who is not 2 mem-
ber of the management committee as deputy-

chairman to act as chairman of the council in the
absence of the chairman referred to in sub-section.

(0.

13,
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(3) Ingeval die voorsitter of ondervoorsitter
g003 in subartikels (1) en (2) bedocl, gedurende
sy ampstermyn as voorsitter of ondervoorsitter
tot lid van die bestuurskomitee verkies word,
ontruim hy onmiddellik sodanige amp en die raad
kies ingevolge daardic subartikels iemand uit sy
geledere wat nie ’n lid van die bestuurskomitee
is nie, om sodanige amp te beklee vir die onver-
streke tydperk waarvoor sy voorganger verkies
was. .

54. (1) Onmiddellik nadat die uiislag van 'n
verkicsing van die bestuurskomiiee op ‘n ver-
gadering gehou ingevolge artikel nwee-en-vyflig
bekend is en, waar van toepassing, daar aan die
bepalings van artikel dric-en-vyftig voldoen is,
kies die raad een van die lede van die bestuurs-
komitee as voorsitter en 'n ander lid as onder-
voorsitler van die bestuurskomitee en die
bedoelde voorsitter word verkies op die wyse
bepaal in subartikel (1) en die bedoelde onder-
voorsitter op die wyse bepaal in subartikel (2)
van artikel drie-en-vyftig.

(2) Die voorsitter of ondervoorsitter verkies
ingevolge subartikel (1) bly in sy amp aan, tensy
sy amp vroeér vakant raak, tot die verkiesing van
die daaropvolgende bestuurskomitee.

(3) Wanneer daar 'n tocvallige vakature in dic
amp van voorsitter of ondervoorsulcr genoem in
subartll\cl (1) ontstaan, kics dic raad binne dic
tydperk in subartikel (7) van artikel rwee-en-
v¥ftig bepaal, 'n voorsitter of ondervoorsitter, na
gelang van die geval en enige sodanige verkiesing
geskied op die wyse in subartikel (1) bepaal.

(4) Enige voorsitter of ondervoorsmer verkies | .
ingevolge “subartikel (3) bly in sy amp aan, tensy
sy amp vroegr vakant raak, vir die onversireke
tydperk waarvoor sy voorganger verkies was.

55, (1) In die geval van ’n bestuurskomitee
bestaande uit vyf lede, is drie lede *n kworum en
in die geval van 'n bestuurskomitec bestaande uit
drie lede, is twee lede ’n kworum.,

(2) Behoudens die bepalings van subartikels
(3) en (4), reél ’n bestuurskomitee sy eie prose-
dure en alle vrac word met ’n gewone meerder-
heid van stemme beslis en waar enige sodanige
vraag nie aldus beslis kan word nie, word dit na
die raad verwys vir beslissing.

(3) Die Administrateur kan rcgulasxes maak
betreflende die prosedure van ’n bestuurskomitee
maar sodanige regulasies geld slegs by ontstente-
nis van verordeninge soos in subartikel (4) beoog.

(4) "n Raad kan verordeninge maak betreffende
die prosedure van 'n bestuurskomitee en sodaniyz
verordeninge word aldus gemaak ingevolge die
bepalings van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, 1939, en is in alle opsigte aan daardie
Ordonnansie onderworpe.

(5) Dic bestuurskomitee hou 'n gewone ver-
gadering minstens {wee maal per maand.

(6) 'n Spesiale vergadering van ’n bestuurs-

komitec—

(@) kan deur die voorsitter belé word nadat hy
di¢ lede minstens vier-en-twintig vor voor-
af kennis van sodanige vergadering en die
doel daarvan gegee het of met korter ken-
-nisgewing waar al die lede daartoe inwil-
lig;

(b) moet deur dic voorsitier belé word as hy
daartoe skriftelik versoek- word deur die
meerderheid van die Iede en die doel van
die spesiale \'ergadering vermeld word, -

€n ap so 'n spesrale vergadering word geen ander
sake, verrig nie as die waarvoor die spesiale vcr-
gadéiing belt is.

(3) If the chairman or deputy-chairman referred
to in sub-sections (1) and (2) is during his term
of office as chairman or deputy-chairman elected

a member of the management committee, he shall’

immediately vacate such office, and the council
shall in terms of those sub-sections elect -one of
its members who is not'a member of the manage-
ment committec to hold such office for the
unexpired period for which his predecessor was
elected.

54. (1) Immediate[jr_ after the result of an elec-

tion of the management committee at a meeting.

held in terms of section jfifty-twe is known, and,
where applicable, the provisions of scction
fifty-three have been complied with, the council
shall elsct one of the members of the manage-
ment comuenittee as chairman and another mem-
ber as deputy-chairman thereof and such
chairman shall be elected in the manner provided
for in sub-section (1) and such deputy-chairman
in the manner provided for in sub-section (2)
of section fifty-three.

(2) The chairman or deputy-chairman clected
in terms of sub-section (1) shall unless he sooner
vacates his office remain in office, until the else-
tion of the succeeding management commitice,

(3) When a casual vacancy occurs in the office
of chairman or deputy-chairman referred to in
sub-seclion (l), the council shall within the period
provided for in sub-section (7) of section /fifty-
two, elect a chairman or deputy-chairman, as the
case may be, and any such election shall take place
in the manner provided for in sub-section (1).

(4) Any chairman or deputy-chairman elected
in terms of sub-section (3) shall, unless he sooner
vacales his office, remain in office for the unex-
pired period for which his predecessor was elected.

55. (1) In the event of a management commil
tee consisting of five members, three member
shall form a quorum, and in the event of a mana
gement committee consisting of three members,
two members shall form a quorum,

{2) Subject to the provisions of sub-sections (3)
and (4) the management committec shall regulate
its own procedure, and all guestions shall be
decided by an ordinary majority of votcs. and
where any such question cannot be so decided, it
shall be referred to the council for decision.

(3) The Administrator may make regulations
relating to the procedure of a management com-
mittee, but such regulations shall only apply in
the absence of by-laws as contemplated in sub-
section {4).

(4) A council may make by-laws relating to
the procedure of a managemcent commitlee, and
such by-laws shall be made in terms of the
provisions of the Local Government Ordinance,
1939, and shall in all respects be subject o that
Ordinance.

-(5) The management committee shall hold an
ordinary mecting at least twice a month.

_(6) A special meeting of a management com-

mittee—

(@) may be convened by the chairman after he
has given the members at least twenty-four
hours prior notice of such meeting and has
stated the purpose thercof or, with shorter
notice where all lhe mentbers agree there-
to; -

(b} shall be convcncd by the chalrman if
requested thereto in writing by the majo-

_ nity of the members and the purpose of the
special meeting has been stated,

and at such special mecling no other business
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(7) Niemand, unncnome 'n lid, mag by 'n
vergaderiog van 'n “bestuitrskomitee teenwoordig
wees nie behalwe op versoek of met die loesiem-
ming van daardic komitee.

(8) Van al die verrigtinge op ’n vergadering van [

die bestuurskomitec of enige komitce daarvan
word op sodanige wyse notule gehou as wat by
regulasie of verordening soos in subartikels (3) en
(4) beoog. bepaal word en sodanige notule word,
na bekrastiging ingevolge subartikel (9). onver-
wyld ter insac van dic lede van-die raad alleen
ter tafel geld,

{9) Sodanige notule word aangeteken in 'n boek
wat spesiaal vir dié doel gehou word en word,
binne ses weke van die datum van die vergadering
waarop hulle betrekking het, op 'n gewonc ver-
gadering bekragtig.

(10) Wanneer sodanige notule aldus aangeteken
en ondertcken is deur die voorsitter van die ver-
gadering of voorgee aldus onde:teken le pewees
het, word sodanige notule geag, by ontstentenis
van bewys van onjuistheid, 'n korrekte weergawe
van die verrigtinge te wees, waarvan dit 15 of
voorgee die notule te wees.

{11) Sodanige notule word deur die klerk van
die raad in sy sorg en bewaring gehou.

{12) Die voorsitter van die bestuurskomites
presideer op alle vergaderings ‘waarop hy teen-
woordig 15 en gedurende enige tydperk waarin
daar nie ’'n voorsitler van die bestuurskomitee is
nie of wanneer daar wel 'n voorsitter is en hy om
enige rede nie in staat of bevoeg is om as sodanig
op te tree nie, of afwesig is, tree die ondervoot-
sitter van dic bestuurskomitee op as voorsitter
daarvan en is sodanige ondervoorsitter bek'ee met
al die bevoegdhede, pligte en funksies van die
voorsitter en ingeval daar geen voorsitter of
ondervoorsitter is nic of indien hulle albei om
enige rede ni¢ in staat of bevoeg is om op te tree
nie of afwesig is, kies die oorblywende lede van
die bestuurskomitee. indien *n kworum teenwoor-
dig is. een uit hul geledere om as voorsitter op te
tree.

(13) Waar die raad oortuig is dat 'n bestuurs-
komitee tydelik nie kan funksioneer nie omdat
om watter rede ook al ’n lid of lede afwesig is en
daar dus vir die vergadarings van so 'n komitee
nie ’n kworum soos beoog in subartikel (1) verkry
kan word nie, kan dle raad 'n raadslid verkies op
die wyse bepaal in artikel rwee-en-vyftig om tyde-
Itk in die bestuurskomitec te dien in die plek van
enige bepaalde lid van die bestuurskomitee wat
aldus afwesig is tot tyd en wyl laasgenoemde lid
weer 'n vergadering van dic bestuurskomitee by-
woor.

(14) As ’n lid van die bestuurskomitee ophou
om 'n lid van die raad te wees of versuim om son-
der voorafverkreg toestemming van dic bestuurs-
komitec dric agtereenvolgende pewone ver-
gaderings daarvan by te woon, hou hy ipso facto
op om lid van die bestuurskomitee {e wees.

5%. (1) Waar minstens een-derde van die raads-
lede, of waar dic raad uit meer as aglien lede
bestaan, minstens ses raadslede. op 'n gewone
vergadering skriftelik versoek daf 'n spesiale ver-
gadering van die raad belé word om 'n mosie van
wantroue in die bestuurskomitee le bespreek,
belé die stadsklerk 'n spesiale vergadering van die
raad vir daardie doel bmne een-en-twintig dae
van sodaiige versoek.

A “a

(7) No person, other than a member, shall be
present at a mecting of a manageinent commiltee
except at the request or with 1he permission of
that committce.

(8) Minutes of all the procecedings of the meet-
ing of the management committee or any commit-
tee thereof shall be kept in such manner as may
be provided for by regulation or by-law as con-
templated in sub-sections (3) and (4) and such
minuies shall, after confirmation in terms of sub-
section (9), forthwith be tabled for the informa-
tion of the members of the council only.

(9) Such minutes shall be recorded in a book
specially kept for' that purpose and shall, within
six wecks of the date of the meeting to which
they relate, be confirmed at an ordinary mecting.

{10} Whenever such minutes have been so recor-
ded and signed by the chairman of the meeting
or purport so to have been signed, such minutes
shall, in the absence of proof of error, be deemed
to be a correct record of the proceedings of which
it is or purports to be the minutes.

(11) Such minutes shal]l be kept in the custody
and control of the clerk of the council.

(12) The chairman of the management commxt— ,

tee shall preside at all mectings at which he is
present and during any period during which there
is no chairman of the management committee or
where there is 2 chairman who for any reason is
not able or qualified to act as such, or is absent,
the deputy-chairman of the management commit-
tee shall act as chairman thercof and such deputy-
chairman shall be vested wilh all the powers,
duties and functions of the chairman, and in the
event of there being no chairman or deputy-chair-
man or if they are both for any reason not able
or qualified to act or are absent, the remaining
members of the managenient committee shall, if
a quorum is present, elect onc of their members
to act as chairman.

(13) Where the council is satisfied that a
management committee i3 unable temporarily to
funclion owing to the absence for any reason
whatever of a member or members, and no
quorum as contemplated in sub-section (1) can
be obtained for the meetings of such committee
the council may elect a councillor in the manner
provided for in section fifiy-rwo to serve lem-
porarily on the management committee in place
of any particular member of the managemeat
committee who is so absent until such time as
the latter member apain atlends a meeting of the
management committee.

{14) If a member of the management commit-
tee ceases to be a member of the council or fails
without the prior permission of the management
commitice to attend three successive ordinary
meclings thereof, he shall ipso facto ceasc to be
a member of the management commitles.

r

56. (1) Where not less than one-third of the
councillors, or where the council consists of more
than eighteen members, not less than six coun-
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(2) Indien die raad op °n spesiale vergadering
soos in subartikel (1) bedoel met “n meerderheid
van stemme wat nie minder is nie as ‘n meerder-
heid van die volle raad, besluit dat hy geen ver-
troue het in die wyse waarcp die bestuurskomitee
sy werksaamhede verrig nie, kan hy voorts besluit
dat al die lede van die bestuurskomitee ophou om

hulle amp te beklee en daarna hou al sodanige.

lede op om lede van die bestuurskomitee te wees.

(3) Onmiddellik nadat die lede van die bestuurs-
komitee ophou om hulle amp te beklee ingevolge
dic bepalings van subartikel (2), gaan die raad
daartoe oor om lede van die bestuurskomitee te
kies op die wyse voorgeskryf in artikel twee-en-
vyftig wat in hulle amp aanbly vir die onverstreke
termyn van hulle voorgangers, tensy coige lid
ophou om lid van die bestuurskomitee te wees:
Met dien verstande dat as die lede van “n bestuurs-
komitee ingevolge die bepalings van hierdie
artikel ophou om hulle amp te beklee te enige tyd
binne twee maande voor die datum van ’n alge-
mene verkiesing, die raad kan begluit om geen
bestuurskomitee te kies nie en in so ’n geval oefen
die raad die bevoegdhede, funksies en pligte van
die bestuurskomitee uit. . -

87. (1) Die funksies van die bestuurskomitee
is om—

(a) sorg te dra dat die besluite van die raad
uitgevoer word;

(b) enige aangeleentheid te ocorweeg wat aan
die raad ingevolge die bepalings van enige
wet toevertrou of van ’n plaaslike bestuurs-
aard is, uitgenome enige aangeleentheid
wat die raad die bestuurskomitee versoek
het om nie te oorweeg nie en die raad te
dien van advies en aanbevelings by die
raad te doen in verband daarmee;:

(c) 'n begroting van inkomste en uitgawe van
die raad op te stel en vir daardie doel word
enige verwysing in artikel agt-en-vyftig van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, na ’n finansiéle komitee vertolk ’n
verwysing na die bestuurskomitee te wees;

(d) enige persoon aan te stel as”n beampte van
die raad uitgenome die beklegr van die pos
van stadsklerk, geneeskundige gesond-
heidsbeampte, hoof van 'n departement en
enige ander pos deur die raad bepaal en
ten opsigte van so 'n beampie word enige
verwysing in artikel rwee-en-sestig van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
en in enige verordening met betrekking tot
die diensvoorwaardes van beamptes van
di¢ raad, na die raad vertolk 'n verwysing
na die bestuurskomitee te wees en enige
beampte aangestel voor die inwerking-
treding van hierdie Ordonnansie wat aan
'n klas beampte behoort wat denr die
bestuurskomitee aangestel- kan word, word
geag deur die bestyurskomitee aangestel te
gewees het;

(¢) toesig te hou oor die besteding van alle geld
deur die raad deur middel van sy goedge-
keurde begroting beskikbaar pestel en alle
ander geld of fondse wat tot die beskik-
king van die raad gestel is; en e

() maandeliks aan die raad verslag te dden
oor die uitoefening van al sy funksies. -

(2) Ondanks die bepalings van -paragraaf (d)
van subartikel (1), ‘kan die raad gelas dat dje
fonksies in daardie paragraaf bedoel slegs. deur
die crlaad met ingang van 'n bepaalde:datum verrig
word. * C

(2) If the council at a special meeting as con-
templated in sub-section (1) resolves by a
majority of votes being not less than a majority
of the full council, that it has no confidence in
the manner in which the management committee
is carrying out its functions, it may further
resolve that all the members of the management
committee shall cease to hold office and there-
upon all such members shall cease to be mem-
bers of the management committee,

" (3) Immediately after the members of the
management committee have ceased to hold office
in terms of the provisions of sub-section (2), the
council shall proceed to elect members of the
management commiitee in the manner provided
for in section fifty-two who shall, vnless any
member shall otherwise cease to hold office,
remain in office for the unexpired period of their
predecessors: Provided that if the members of a
management commiftee cease to hold office
in terms of the provisions of this section at any
time within two months prior to the date of a
general election, the council may resolve not to
elect a management committee and in such event
the powers, functions and duties of the manage-
ment committee shall be exercised by the council.

87. (1) The functions of the management com-
mittee are—

(@) to ensure that the resolutions of the coun-
cil are carried out;

(b) to consider any matter which is entrusted to
the council in terms of the provisions of
any law or is of a loca] government nature
excluding any matter which the council
has requested the management committee
not to consider, and to advise the council
and to make recommendations to the
council in connection therewith;

{c) to prepare estimates of revenue and expen-
diture of the council and for that purpose
any reference in section fifty-eight of the
Local Government Ordinance, 1939, to a
finance committee shall be construed as
a reference to the management committes;

. (@) to appoint any person as an officer of the
council other than the incumbent of the
post of town clerk, medical officer of
health, head of a department and any
other post determined by the council, and
in respect of such officer any reference to
the council in section sixty-two of the
Local Government Ordinance, 1939, and
in any by-law relating to the conditions
of service of officers of the council, shall
be construed as a reference to the manage-
ment committee, and any officer appointed
before the commencement of this Ordi-
nance being a class of officer who may be
appointed by the management committee,
shall be deemed to have been appointed by
. the management committee;

{e) to control the expenditure of all moneys
voted by the council in its approved
estimates, and all other moneys or funds
made available to the council; and

(f) to report monthly to the council on- the
carrying out of all its functions.

.(2) Notwithstanding the provisions of ' para-
graph (d) of sub-section (1), the council - may
direct that the. functions referred to in that para-
graph shall with effect from a fixed date be ‘car-
ried out by the council only.” o
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(3) ’n Bestuurskomitee kan enige beampte van
die rzad skors of hy deur sodanige komitee aan-
gestel is al dan nie: Met dien verstande dat die
bestuurskomitee niemand in die betrekking van
stadsklerk, geneeskundige gesondheidsbeampte of
hoof van n departement mag skors nie tensy hy
daarvan oortuig is dat op grond van growwe
onreflmatigheid, oneerlikheid of pligsversuim dit
in die belang van die raad is dat enige sodanige
beampte onverwyld geskors word en in so 'n
geval mag sodanige tydperk van skorsing nie tien
dae corskry nie tensy die raad voor die ver-
stryking van sodanige tydperk van skorsing,
sodanige skorsing bekragtig.

(4) Die Administrateur kan te eniger tyd ten
opsigte van enige besondere raad geias dat die
funksies in paragraaf (4) van subartikel (1) bedoel
slegs deur sodanige raad uitgeoefen word.

58. (1) Behoudens die bepalings van subartikel
(3), kan die raad sodanige verdere funksies, pligte
en bevoegdhede, uvitgenome die bevoegdheid om
verordeninge te maak, belastings te hef of te
verminder, tariewe of gelde op te 1€ of te
verminder of lenings aan te gaan, aan die bestuurs-
komitee delegeer, met of sonder sodanige beper-
kings of voorwaardes as wat die raad goed ag:
Met dien verstande dat die raad geen voorstel tot
heffing of vermindering van belastings, tot heffing
of vermindering van tatiewe of gelde of die aan-
gaan van lenings kan oorweeg nie tensy die voor-
stel na die bestuurskomitee verwys is en die
bestuurskomites daaroor verslag gedoen het en die
bestuurskomitee moet aldus verslag doen.

(2) Behoudens die bepalings van subartikel (3),
kan die raad die bestuurskomitee magtigc om
enige van die funksies, pligte en bevoegdhede
wat aan die bestuurskomitee ingevolge hierdie
Ordonnansie gedslegeer is, aan 'n komitee saam-
gestel ingevolge artikel sestig of aan die stadsklerk
of aan enige ander beampte te delcgeer, onder-
worpe aan sodanige voorwaardes of beperkings
as wat die raad bepaal met betrekking tot die uit-
oefening van sodanige funksies, pligte en bevoegd-
hede deur die stadsklerk of enige ander beampte
van die raad: Met dien verstande dat geen
funksie, plig of bevoegdheid ingevolge paragraaf
(d) van subartikel (1) van artikel sewe-en-vyftig
aldus gedelegeer mag word nie uitgenome ten
opsigte van sodanige beampte of klas beamptes as
wat die Administrateur bepaal.

(3) Enige delegasie ingevolge die bepalings van
subartike! (1) of (2) aan 'n bestuurskomitee of
'n komitee aangestel ingevolge artikel sestig, is
onderworpe aan die voorafverkref goedkeuring
van die Administrateur en die raad stel die
Administrateur in kennis van enige delegasie inge-
volge subartikel (2) aan die stadsklerk of enige
ander bzampte en clke delegasie soos voornoem is
onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat die
Administrateur goed ag om in verband daarmee
op te 1& en die Administrateur kan by skriftelike
kennisgewing aan die betrokke raad te eniger tyd
enige sodanige delegasie herroep:; Met dien ver-
stande dat geen sodanige herroeping die uit-
cefening te goeder trou van enige sodanige dele-
easie voor sodanige herroeping ongeldig maak
nie.

59. Die raad of die bestuurskomitee kan van
tyd tot tyd cen of meer komitees hetsy uit sy
geledere of andersins benoem om ‘enige aange-
leentheid waaroor die raad seggenskap het of
enige ander voorstel of skema wat betrekking het
of mag hé op die werksaamhede van die raad, te
ondersozk en daaroor verslag aan die bestuuors-
komitee te doen en enige sodanige komitee reél
sy eie prosedure. ) :

{3) A management committee may suspend any
officer of the council whether appointed by such
committee or not: Provided that the management
committee shall not suspend any incumbent of
the post of town clerk, medical officer of health,
or head of a department unless it is satisfied that,
on the grounds of gross irregularity, dishonesty or
dereliction of duty, it is in the interests of the
council that any such officer be suspended forth-
with in which event such period of suspension
shall not exceed ten'days unless the council prior
to the expiry' of such period of suspension con-
firms such suspension.

(4) The Administrator may at any time in
respect of any particular council direct that the
functions referred to in paragraph (d) of sub-
section (1) shall only be carried out by such
council,

58. (1) Subject to the provisions of sub-section
(3). the council may delegate such further functions,
duties and powers to the management commit-
tee with or without such restrictions or conditions
as the council may deem fit other than the power
to make by-laws, to levy or reduce rates, to levy
or reduce tariffs or fees or to raisc loans:
Provided that the council shall not consider any
proposal for the levying or reduction of rates, for
the levying or the reduction of tariffs or fees
or the raising of loans unless the proposal has
been referred to the management committee, and
the management committee has reported thereon
and the management committee shall so report.

(2) Subject to the provisions of sub-section (3),
the council may authorise the management
committee to delegate any of the functions, duties
and powers, delegated to the management com-
mittee in terms of this Ordinance, to a committee
appointed in terms of section sixry or to the town
clerk or to any other officer, subject to such con-
ditions or restrictions as the council may impose
in relation to the exercise of such functions, duties
and powers by the town clerk or any other officer
of the council: Provided that no function, duty or
power in terms of paragraph (d) of sub-section (1)
of section fifry-seven shall be so delegated except
in respect of such officer or class of officer as the
Administrator may determine.

(3) Any delegation in terms of the provisions of
sub-section (1) or (2) to a management committee
or a committee appointed in terms of section sixty,
shall be subject to the prior approval of the
Administrator and the council shall advise the
Administrator of any delcgation in terms of sub-
section (2) to the town clerk or any other officer
and every delegation as aforesaid shall be subject
to such conditions as the Administrator may deem
fit to impose in regard thereto and the Administra-
tor may by written notice to the council concerned
at any time withdraw any such delegation:
Provided that no such withdrawal shall invalidate
the bona fide exercise of any such delegation prior
to such withdrawal.

59, The council or the management committee
may from time to time appoint one or more
committees whether from its members or other-
wise to inquire into any matter falling within the
jurisdiction of the council or of any other
proposal or scheme which relates or may relate
to the. business of the council. and to report
thereon to the management committee, and any
such committee’ shall regulate its own procedure.
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- passing te wees nie.: .- -

60. (1) Indien ’n grootstadsraad van mening is
dat die bestuurskomitee vanweé die aard en om-
vang van die bevoegdhede, funksies en pligte wat
die bestuurskomitee het of aan hom pedelegeer sal
word, nie in staat is of sal wees om sodanige
bevoegdhede, funksies en pligte na behore uit te
voer of te vervul nie, kan die raad die Admini-
strateur versock om magtiging om ecn of meer
komitees uit die geledere van die raad met
sodanige bevoegdhede, funksies en pligte as wal
die raad bepaal vir hetsy 'n algemene of spesiale
doél, aan te stel.

(2) Die Administrateur kan *n versoek genoem
in subartikel (1) op sodanige voorwaardes goed-
keur as wat hy bepaal en die raad kan daarna
so 'n komitee aanstel: Met dien verstande dat die
bestuurskomitee van tyd tot tyd een van sy lede
aanwys as ’n lid van so ’n komitee cn hy is die
voorsitter daarvan.

(3) Elke komitee in subartikel (2) genoem, kics
'n ondervoorsitter wat in die afwesigheid van die
voorsitter, presideer en waar beide die voorsitter
en ondervoorsitter by enige vergadering van dic
komitee afwesig is, kies sodanige komitee een uit
sy geledere om te presideer.

(4) Die raad - moet die kworum van enige
komitee in. subartikel (2) genoem, vasstel.

(5) Iedere sodanige komitee doen verslag aan
die bestuurskomitee van die sake deur hom in
behandeling geneem scos deur die bestuurs-
komitee bepaal en die bestuurskomitce & alle
sodanige verslac onverwyld aan die raad voor.

(6) Elke sodanige komitee hou, behoudens
enige opdragte van die raad, sy vergaderings na
goeddunke en kan enige vergadering verdaag.

(7) Alle vrae voor sodanige komitee word met
’n meerderheid van stemme beslis en in die peval
van 'n staking van stemme het die presiderende lid
n tweede of beslissende stem.

(8) Niemand uitgenome °n lid mag by °n ver-
gadering van so 'n komitee teenwoordig wees nie
behalwe op versoek of met die toestemming van
die komitee: Met dien verstande dat enige lid van
die raad die vergaderings van enige komitee kan
bywoon, maar hy is nie stemgeregtig daarop nie.

(9) Die Administrateur kan by kennisgewing in
die Provinsiale Koerant die bepalings van hierdie
artikel op enige ander raad van toepassing maak.

61. (1) Die raad kan met die toestemming van
die Administrateur, sodanige vergoeding en toelacs
aan die lede van die bestuurskomitee (insluitende
n lid in subartikel (13) van artikel vyf-en-vyftig
genoem) betaal as wat die raad bepaal en daardie
vergoeding en toelaes kan verskil uit boofde van
die amp deur ’n lid in so ’n komitee beklee: Met
dien verstande dat die bedrag van sodanige ver-
goeding. en toelaes deur die raad vasgestel word
voor die verkiesing van die voorsiiter en lede van
die bestuurskomitee: Voorts met dien verstande
dat dic Administrateur by die goedkeuring van
sodanige vergoeding cn toelaes voorwaardes kan
ste] betreffende die omstandighede waaronder
sodanige vergoeding en toclaes betaalbaar is.

(2) Enige vergoeding of toelaes in subartikel (1)
genoem, is maandeliks betaalbaar en die bepalings
van Hoofstuk 1V van die Ordonnansie op Plaas-
-like Bestuur, 1939, word .nie geag op dic betaling
van enige sodanige vergoeding of to=lae- van-toe-

60, (1) If a city council is of the opinion that
the management committee, owing to the nature
and extent of the powers, functions and duties
which it has or will be delegated to it, is or will
be unable to carry out or fulfil such powers,
functions and duties satisfactorily, the council
may request the Administrator to authorise the
appointment of one or more committees from the
members of the council with such powers, func-
tions and duties as may be determined by the
council for either a general or special purpose.

{2) The Administrator may approve a request
referred (o in sub-section (1) on such conditions
as he may determine and the council may there-
after appoint such committee: Provided that the
management committee sha)l from time to time
appoint onc of its members as a member of such
committze who shall be the chairman thereof.

(3) Every committee referred to in sub-section
(2) shall elect a deputy-chairman who shall
preside in the absence of the chairman, and
where both the chairman and deputy-chairman
are absent from any meeting of the commiltes,
such committee shall elect one of its members to
preside.

(4) The council shall determine the quornm of
any commitiee referred to in sub-section (2).

(5} Every such committee shall report to the
management committee on the matters dealt with
by it as determined by the management commit-
tee and the management committee shall forth-
with submit all such reports to the council.

(6) Every such committee shall, subject to
any directions by the council, hold its meetings
at its discretion, and may adjourn any meeting.

(7) All questions before such committee shall
be determined by a majority of votes and. in the
event of an equality of votes, the presiding
member shall have a second or casting vote.

(8) No person other than a member shall be
present at a meeting of such committee except at
the request or with the permission of the com-
mittee: Provided that any member of the council
may attend the meetings of any committee but he
shall not be entitled to vote thercat.

(9) The Administrator may by notice in the
Provincial Gazelte apply the provisions of this
section to any other council,

61. (1) The council may with the consent of
t_= Administrator pay such remuneration and
allowances to the members of the management
committee (including a member referred to in
sub-section (13) of section fiffy-five) as the
council may determine, and such remuneration
and allowances may vary by virtue of the office
held by such member on such committee:
Provided that the amount of such remuneration
and allowances shall be determined prior to the
clection of the chairman and members of the
management committee: Provided further that
the Administrator may when approving of such
remuneration and allowances impose coaditions
relating to the circumstances under which soch
remuneration and atlowances shall be payable.

{2) Aﬁy remuneration or allowance referred to
in sub-scction (1) shall be payable monthly and

‘the provisions of Chapter IV of the Local Govern-

ment Ordinance, 1939, shall not be decmed-to

-lapply to any such remuneration or-allowance.. -
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62. Voor of op ’'n datum deur die Admini-
strateur bepaal te word ten opsigte van elke stads-
raad of waar hy dit dienstig ag, enige dorpsraad,
moet ooreenkomstig die bepalings van artikel
twee-en-sestig van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestour, 1939, maar met inagname van die
bepalings van hierdie Ordonnanste, stappe gedoen
word om—

(a) 'n stadsklertk aan te stel wat die- hoof-
uitvoerende en -administratiewe beampte
van die raad is: Met dien verstandé dat
tensy die Administrateur anders gelas, die
salaris van dic stadsklerk te alle tye hoér
maar hoogstens tien persent hofr moet
wees as die van die volgende hoogsbesol-
digde beampte van die raad; en

(b) 'n klerk van die raad aan te stel.

63. (1) Enige stadsklerk van "n stads- of dorps-
raad wat nie ingevolge artikel twee-en-sestig aan-
gestel is nie, hou op om die amp van stadsklerk
te beklee op die datum wat die datum voorafgaan
waarop die stadsklerk aangestel ingevolge daardie
artikel diens aanvaar het.

(2) Indien daar op of na die inwerkingtreding
van hierdie Ordonnansie en voor die datum
bepaal ooreenkomstlg artikel twee-en-sestig, 'n
vakature is in die amp van 'n stadsklerk, soos
beoog in subartikel (1), vul die raad nie sodanige
vakature aan nie behalwe ooreenkomstig die
bepalings van subartikel (3} of (4) maar stel een
van sy permanente beamptes aan om as stads-
klerk waar te neem tot tyd en wyl die amp van
stadsklerk aldus aangevul is en die persoon wat
aangestel is, sy amp aanvaar het: Met dien ver-
stande dat sodanige waarnemende aanstelling nie
langer mag wees nie as vir 'n tydperk deur die
Administrateur bepaal nadat die bepalings van
subartikel (3) of (4) van toepassing geword het.

(3) Wanneer die raad optree om ’n stadsklerk
aan te stel ingevolge artikel fwee-en-sestig, kan
hy voor of op die datum ooreenkomstig daardie
artikel bepaal, enigeen van sy permanente
beamptes in die amp van stadsklerk aanstel of hy
kan vir hierdie doel ingevolge subartikel (4) ap-
tree.

(4) Indien die raad nie ’n aanstelling ingevolge
subartikel (3) doen nie, vra hy deur nnddel van
minstens drie adverten51es gedurende n tydperk
van minstens twee weke in minstens een Engelse
en ecn Afrikaanse koerant wat in die mumsxpah-
teit gelees word, aansoeke van applikante om aan-
stelling in die amp van stadsklerk. meld die slui-
tingsdatum vir sodanige aansoeke en I8 iedere
aansock onverwyld na sodanige sluitingsdatum
aan die Raad van Advies voor.

(5) Wanneer die raad enige aansoek in sub-
artikel (4) bedoel aan die Raad van Advies voor-
I8, kan die raad sodanige aanbeveling omtrent
enige applikant doen as wat hy goed ag.

(6) Nadat dic Raad van Advies na oorleg-
pleging met die raad alle aansocke oorweeg het,
stel die Raad van Advies 'n lys op van applikante
wat na sy mening geskik en bevoeg is vir aanstel-
ling in die amp van stadsklerk en 18 sodanige lys
aan die raad voor.

{7) Die raad stel daarna een van die applikante,
wie se naam voorkom op die lys in subartikel
(6) bedoel aan in die amp van stadsklerk, tensy
die raad van mening is dat nie ecen van sodanige
applikante geskik en bevoeg vir sodanige aanstel-
ling is nie.

(8) Indien die Raad van Advies van mening is
dat nie een van die'applikante geskik en bevoeg

is vir aanstellmg nie, ste] hy dle “raad dienooreen=

kOﬂlSth' in kenms

62. Before or on a date to be determined by
the Administrator in respect of every town
council or, where he deems it expedient, any
village council, steps shall be taken in terms of
the provisions of: section sixty-two of the Local
Government Ordinance, 1939, but with due
regard to the provisions of this Ordinance—

{a) to appoint a town clerk who shall be the
chief executive and administrative officer
of the council: Provided that unless the

Appoint-
ment of
town clerk
and cletk
of the
couneil.

_Admm:strator otherwise directs, the salary .

of the town clerk shall at all ‘times be .

higher but not morc than ten per cent
higher than that of the next highest paid
officer of the council; and

() to appoint a clerk of the council.

63. (1) Any town clerk of a town or village
council who has not been appointed in terms of
section sixty-two, shall cease to hold office as
town clerk on the date preceding the date on
which the town clerk appointed in terms of that
section, has assumed office.

(2) If on or after the commencement of this
Ordinance and before the date determined in
terms of section sixfy-fwo, a vacancy exists in the
office of a town clerk as contemplated in sub-
section (1), the council shall not fill such vacancy
otherwise than in accordance with the provisions

Procedure
forappoin(-
ment of
town ¢lerk
for town or
villare
council

of sub-section “(3) or (4). but shall appoint one .

of its permanent officers to act as town clerk for
the time being until the office of town clerk is so
filled and the person thus appointed has assumed

office; Provided that such acting appointment -

shall not exceed a period determined by the
Administrator after the provisions of sub-section
(3) or (4) have become applicable.

(3) Whenever the council takes steps to appoint
a town clerk in terms of section sixty-two, it may
before or on the date determined in accordancs
with that section. appoint any of its permanent
officers to the office of town clerk or it may for
that purpose act in terms of sub-section (4),

(4) If the council does not make an appoint-
ment in terms of sub-section (3), it shall® by
means of not less than three advertisements during
a pericd of not fess than two weeks in at least

-.one English and one Afrikaans newspaper cir-

culating in the municipality, call for applications

for appointment to the office of town clerk, statz-

the closing date for such applications and shall-

after such closing date for such applications sub-
mit forthwith every application to the Advisory
Board.

{5) When the council submits any application
referred to in sub-section (4) to the Advisory
Board, the council may make such recommenda-
tion regarding any applicant as it may deem fit.

(6) After the Advisory Board, after consulta-
tion with the council, has considered all the
applications. the Advisory Board shall prepare a
list of applicants who, in its opinion, are suitable
and qualified for appointment to the office of
town clerk and shall submit such list to the
council.

(7) The council shall thereafter appoint one of

referred to in sub-section (6) to the office of town
clerk, unless the council is of the opinion that
no such applicant is suitable and qualified for
such appointment.

(8) If the Advisory Board is of the opinion

that no such applicant is suitable and qualified
for-: appointment, :,it: shall . adwse the counml

accordingly.

‘the applicants’ whose name appears on the list "
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(9 Indien die raad iemand as stadsklerk, inge-
volge subartikel (7) beoog, aangestel het en
sodanige persoon-sou om enige rede nie diens
aanvaar nie, stel die raad onverwyld ’n ander
applikant uit die lys in subartikel {6) bedoel aan,
tensy nie ezn van die corblywende applikante na
die mening van die raad geskik en bevoeg vir
aanstelling is nie of nie een van sodanige
applikante meer vir aanstelling beskikbaar is nie.

(10) Indien ingevolge die bepalings van sub-
artikel (7) of (8), na gelang van die geval, nie-
mand as stadsklerk aangestel word nie, of indien
s00s in subartikel (9) beoog, niemand as stads-
klerk diens aanvaar en geen ander applikant vir
aanstelling beskikbaar is nie, is die bepalings van
subartikel (4) mutatis mutandis van toepassing en
moet die raad, ingeval die Administrateur n tyd-
perk ingevolge subartikel (2} bepaal het, die vaka-
ture ingevolge die bepalings van subartikel (4)
adverteer met ’n sluitingsdatum wat minstens twee
maande is voor die verstryking van die tydperk
wat aldus deur die Administrateur bepaal is en die
bepalings van subartikels (5).en (6) is van tocpas-
sing.

(11) Nadat dic raad die lys van geskikte en
bevoegde applikante van die Raad van Advies
ontvang het ingevolge subartikel (10), moet hy 'n
applikant uit daardie lys of uit die lys in sub-
artikel (6) genoem as stadsklerk aanstel.

(12) Ondanks andersluidende bepalings in hier-
die Ordonnansie vervat, kan die raad te eniger tyd
binne een maand nadat hy die lys van applikante
deur die Raad van Advies ingevolge subartikel
(10) opgestel, ontvang het en as hy nie enigeen
van die applikante wat voorkom op enige van die
lyste in subartike] (11) genoem, wil aanstel nie,
hom op die Administrateur beroep om sodanige
lyste te wysig en die Administrateur gee die eind-
beslissing,

(13} Vir die doel om ’n lys van applikante inge-
volge subartikel (6) of (10) op te stel, kan die
Raad van Advies, nadat hy die raad geraadpleeg
het, enige applikant versoek om voor hom te ver-
skyn vir 'n onderhoud en die raad of sy gemag-
tigde verteenwoordiger is geregtig om by sodanige
onderhoud teenwoordig te wees en vrae san soda-
nige applikant te stel.

(14) Wanneer 'n applikant versoek word om
voor die Raad van Advies te verskyn ingevolge
subartikel (13), word die reis- en verblyfkoste van
sodanige applikant deur die raad betaal ooreen-
komstig 'n tarief deur die raad bepaal maar teen
hoogstens die hoogste tarief wat op die beamptes
van die raad van toepassing is vir reise in die
Unie van Suid-Afrika en, by ontstentenis van
sodanige tarief, word sodanige bedrag aan soda-
nige applikant betaal as wat d’e Raad van Advies
in die omstandighede billik ag.

(15) Indien dic raad weier, versuim of in
gebreke bly om in enige opsig aan die bepalings
van hierdie artikel te voldosn, kan die Administra-
teur, nadat hy die raad minstens veertien dae
vooraf kennis gegee het van sy voorneme om dit
te doen, enige funksie, plig of bevoegdheid vervul
of uitvoer wat ingevolge die bepalings van hier-
die artikel aan die raad opgedra of opeelé is: Met
dien verstande dat as die Administrateor aldus
optree dit nie vir hom nodig is om te voldoen aan
enige bepaling betreffende die-opstel van 'n lys
van peskikte en bevosgde kandidate en die voor-
legging daarvan aan die Raad van Advies nie.

- (16) Enige uitgawe wat deur die Administratenr
aangegaan word in die vervolling of uitvoering
van enige. funksie, plig of bevorgdheid ingevolge
subartikel (15), word uit die inkomste van die
raad betaal.

(9) If the council has appointed a person as
town clerk in terms of sub-section (7) and such
person should for any reason not assume duty,
the council shall forthwith appoint another appli-
cant from the list referred to in sub-section (6),
unless none of the remaining applicants in the
opinion of the council is snitable and qualified for
appoeintment or no such applicant is still available
for appointment.

(10) If in terms of the provisions of sub-sec-
tion (7) or (8), as the case may be, no person is
appointed as ftown clerk, or, if as contemplated
in sub-section (9) no one has assumed duty as
town clerk and no other applicant is available for
appointment, the provisions of sub-section (4)
shall apply mutatis mutandis and the council
shall, if the Administrator has determined a
period in terms of sub-section (2), advertise the
vacancy in terms of the provisions of sub-section
(4), with a closing date at least two months prior
to the expiration of the period so determined by
the Administrator, and the provisions of sub-
sections (5) and (6) shall apply.

(1) After the council has received the list of
suitable and qualified candidates from the Advi-
sory Board in terms of sub-section (10), it shall
appoint an applicant from that list or from the
list mentioned in sub-section (6) as town clerk.

(12) Notwithstanding anything to the contrary
in this Ordinance contained, the council may at
any time within one month after receipt of the
fist of applicants prepared by the Advisory Board
in terms of sub-section (I0) and if it does not
wish to appoint any of the applicants appearing
on any of the lists referred to in sub-section (11),"
appeal to the Administrator to amend such lists
ang his decision shall be final. :

{13} For the purpose of preparing a list of
applicants in terms of sub-section (6) or (10) the’
Advisory Board may after consultation with the
council, require any applicant to appear before
it for an interview and the council or its
authorized representative shall be eatitled to be
present at such interview and to put questions to
such applicant.

(14) Where an applicant is required to appear
before the Advisory Board in terms of sub-section
(13), the travelling and subsistence expenses of
such applicant shall be paid by the council accord-
ing to a tariff determined by the council but not
exceeding the highest tariff applicable to officers of
the council for travelling in the Union of South
Africa and in the absence of such tariff, such
amount shall be paid to such applicant as the
Advisory Board shall deem reasonable in the cir-
camstances.

(15) If the counci] refuses, fails or neglects to
comply in any respect with the provisions of this
section, the Administrator may, after having given
the council not less than fourteen days prior notice
of his intention so to do, carry out or exercise
any function, duty or power which, in terms of
the provisions of this section has been conferred
or. imposaed on the council: Provided that if the

-Adihinistrator so acts it shall not be necessary

for him to comply with any provision relating to
the preparation of a list of suitable and qualified
candidates and the submission thereof to the
Advisory Board.

{16) Any expenditure incurred by the Adminis-
trator in carrying out or exercising any function,
duty or power in terms of sub-section (15) shall
be paid out of the revenue of the council.
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(17y As iemand deur die Administrateur
ingevolge subartikél (15} as stadsklerk aangestel
is, -aanvaar hy sy.amp op 'n datum deur die
Administrateur bepaal. .

~(18) As daar te eniger tyd nadat ’n stadsklerk

ooreenkomstig die bepalings van hierdie artikel
aangestel i3, 'n vakature in die amp van stadsklerk
ontstaan, stel die raad onverwyld een van sy
permanente beamptes aan om in die amp van
stadsklerk waar te neem en dic raad doen
onverwyld stappe om sodanige vakature ooreen-
komstig die bepalings van subartikels (4) tot en
met (11) aan te vul.

(19) Wanneer daar so 'n vakature in die amp
van stadsklerk ontstaan, gee die raad onverwyld
kennis van die vakature aan die Raad van Advies
en indien die Raad van Advies daarna van mening
is dat die raad versuim het of in gebreke gebly
het-of onredelik geweier het om sodanige vakature
aan te vul, kan hy by die Administrateur aan-
beveel dat hy die bepalings van snbartikel (15)
toepas en die Administratenr kan dienooreen-
komstig optree.

(20) Die raad stel een van sy permanente
beamptes aan om tydelik as stadsklerk waar fe
neem gedurende enige tydperk waarin, na die
mening van die raad, sodanige stadsklerk nie
beskikbaar is om §y funksies, bevoegdhede of
pligte te vervul of uit te voer nie.

(21) Ondanks andersluidende bepalings in hier-
die Ordonnansie vervat, kan die raad met die toe-
stemming van die Administrateur enigiemand
anders wat nie 'n permanente beampie is nie aan-
stel om. die funksies, bevoegdhede of pligte van
die stadsklerk tydelik te vervul of uit te voer as
die raad die Administrateur daarvan oortuig dat
nie een van sy permanente beamptes geskik of
bevoeg is om tydelik as stadsklerk waar te neem
nig. o

64. Sonder die goedkeuring van die Admini-
strateur mag 'n stadsklerk soos in artikel twee-en-
sestig beoog, nie hoof van enige bepaalde departe-
ment, afdeling of vertakking van die betrokke
plaaslike bestuur wees nie.

65. (1) Benewens cnige ander funksie, bevoegd-
heid of plig aan hom opgedra of opgelé ingevolge
hierdie Ordonnansic of enige ander wet, is 'n
stadsklerk—

(a) ten opsigte van ‘n raad waarvoor ’n

bestuurskomitee ingestel is—

(i) belas met en verantwoordelik aan die
bestuurskomitee vir die behoorlike
nitvoering van alle opdragte van die
raad en die bestuurskomitee, die
kobrdinasic van die werksaamhede
van die raad en die algemene toesig,
beheer en doeltreffendheid van die
administrasie, organisasic en bestuur
van die raad se "departemente; afde-
lings of vertakkings; co

{ii) ve;antwoordelik vir alle kommunikasie
tussen die bestuuiskomitee én die
raad se departemente, afdclings of
vertakkings;” © © T 7 ’

(17)-If a person has been appointed as town
clerk by the Adminisirator in terms of sub-section
(15), he shall assume office on a date determined
by the Administrator.

(18) If at any time after a town clerk has been
appointed in accordance with the provisions of
this section, a vacancy occurs in the office of
town clerk, the council shall forthwith appoint
one of its permanent officers to act in the office of
town clerk and the council shall forthwith take
steps to fifl such vacancy in accordance with the
provisions of sub-sections (4) to (11) inclusive.

{19) When such vacancy occurs in the office
of town clerk, the council shall forthwith give
notice of the vacancy to the Advisory Board, and
if the Advisory Board is thereupon of the opinion
that the council bas failed, neglected or unreason-
ably refused to fill such vacancy, it may recom-
mend to the Administrator that he apply the
provisions of sub-section (15} and the Administra-
tor may act accordingly.

(20) The council shall appoint one of its per-
manent officers to act temporarily as town clerk
during any period in which in the opinion of the
council, such town clerk is not available to carry
out or exercise his functions, powers or duties.

(21) Notwithstanding anything to the contrary
in this Ordinance contained, the council may with
the consent of the Administrator appoint any
person other than a permanent officer temporarily
to carry out or exercise the functions, powers or
duties of the town clerk if the couneil satisfies the
Administrator that not one of its permanent
officers is suitable or qualified to act temporarily
as town clerk.

64. Except with the consent of the Administra-
tor, a town clerk as contemplated in section sixty-
two shall not be the head of any particular
department, section or branch of the local
authority concerned.

65. (1) In addition to any other function,
power or duty conferred or imposed upon him in
terms of this Ordinance or any other law, a town
clerk—

(a) in respect of a council for which a manage-
ment committee bas been established—

(i) shal. be charged with and be
responsible to the management com-
mittee for the proper carrying out of
all directions of the council and the
management committee, the co-ordina-
tion of the activities of the council
and the general supervision, control
and efficiency of the administration,
organisation and management of the
council’s départments, sections or
branches; and '

(ii) shall be responsible for all communi-
cation between the management com-
mittee and the council’s departments,
sections or branches;- -
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Functions,
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(b) ten opsigte van ’n raad waatvoor n
bestuurskomitee nie ingestel is nie—

(1} belas met en verantwoordelik aan die
raad vir die behoorlike unilvoering van
alle opdragte van die raad, die
kobrdinasie van die werksaamhede
van die raad en die algemene toesig,
beheer en doeltreffendheid van die
administrasie, organisasic en bestour
van die raad se departemente,
afdelings of vertakkings; en

(ii) verantwoordelik vir alle kommunikasic
tussen die raad en die raad se departe-
mente, afdelings of vertakkings.

(2) Elke hoof van 'n departement is, witgenome
ten opsigte van sodanige funksies, pligte of
bevoegdhede wat ingevolge enige ander wet aan
hom toevertrou of opgelé is, ondergeskik en ver-
antwoording verskuldig aan die stadsklerk vir die
behoorlike bestuur van die departement, aan
sodanigs hoof toevertrou.

(3) Vir die toepassing van subartikel (2), omvat
die uitdrukking ., departement ” enige afdeling of
vertakking waarvan die hoof nie regstrecks ver-
antwoordelik is aan enige senior beampte uit-
genome dic stadsklerk nie.

66. (1) Iedereen wat die amp van stadsklerk
van ’'n raad by die inwerkingtreding van hierdie
Ordonnansie, beklee en wat nie ingevolge die
bepalings van artikel rwee-en-sestip as stadsklerk
aangestel is nie, bly, ondanks andersluidende
wetsbepalings, in die diens van die raad aan
gonder vermiindering van salaris, toelaes en ander
emolumente en sonder verlies van enige ander
voorregte tensy sodanige vermindering of verlies
geskied ooreenkomstig sy diens- of aanstellings-
voorwaardes eh geer sodanige persoon word uit
die diens van die raad ontslaan of ’n verminderde
salaris, toelae of ander emolumente betaal of van
sy voorregte ingevolge sy diens- of aanstellings-
voorwaardes ontsé sonder die toestemming van
die Adminjstrateur nie.

(2) Wanneer die Administrateur sy toestemming
ingevolge subartikel (1) verleen, kan hy sodanige
toestemming onderworpe maak aan sodanige
voorwaardes betreffende die betaling van ’n
pensioen of ander aftredingsvoordeel as wat hy
goedvind : Met dien verstande dat die Administra-
teur by die bepaling van enige sodanige pensioen-
of ander aftredingsvoordeel geen swaarder Jas op
enige pensioenfonds of voorsieningsfonds mag
plaas nic as wat deur scdanige pensioen- of voor-
sieningsfonds ingevolge die wetsbepalings wat
daarop van toepassing is, betaalbaar sou wees op
die datum waarcp sodanige persoon uit die diens
van die raad tree nie en enige betaling wat nie
uit enige sodanige fonds gedoen word nie, word
uit die inkomste van die raad betaal.

67. Die klerk van die raad, .behoudens die
bepalings van hierdie Ordonnansie en enige ander
wet—

{a) is verantwoordelik vir die opstel van
agenda, dic voorlegging van stukke en aan-
bevelings en die notulering van die ver-
rigtinge van die raad, bestuurskomitee en

enige ander - komitee van die raad of |

-bestuurskomites;

.- () moet ‘sorg -dra dat alle regsaangeleenthede |

van die raad, bestut_:rskomitee en enige
ander komitee van die-raad of bestuars-
komitee die nodige aandag geniet;

{b) in respect of a council for which a manage-
ment committee has not been established—

(i) shall be charged with and be
responsible to the council “for the
proper carrying out of all directions
of the council, the co-ordination of the
activities of the council and the
general supervision, conirol and
efficiency of the administration,
organisation and management of the
council’s ~ departments, sections or
branches; and

0

- (i) shall be responsible for all communi-
cation between the council and its
departments, sections or branches.

(2) Every head of a department, shall, except
in respeet of such functions, duties or powers as’
are conferred or imposed on him by virtne of
any other law, be subordinate and responsible to
the town clerk for the proper management of the-
department entrusted to such head.

(3) For the purposes of sub-section (2), the
expression “department ” includes.any section or
branch whose head is not directly responsible to
any senior official other than the town clerk.

66. (1) Every person occupying the office of sayings 1
town clerk of a council at the commencement of respest of

this Ordinance and who has not been appointed in atfice at
as town clerk in terms of the provisions of section mens of shis
sixty-two shall, notwithstanding anything to the Ordinance.
contrary in any other law contained, remain in

the service of the council without reduction in

salary, allowances and other emoluments and
without loss of any other privileges unless such
reduction or loss occurs in accordance with his
conditions of service or appointment and no such

person shall be discharged from the service of

the council or be paid a reduced salary, allowance

or other emoluments or be deprived of his
privileges in terms of his conditions of service or
appointment without the consent of the Adminis-

trator.

(2) When the Administrator grants his consent
in terms of sub-section (I) he may make such
consent subject to such conditions relating to the
payment of a pension or other retirement benefit
as he may deem fit: Provided that the Adminis-
trator when determining any such pension or any
other retirement benefit shall not place any
greater burden on any pension fund or provident
fund than that which would have been payable by
such pension or provident fund in terms of the
provisions of the law applicable thereto on the
date on which such person retires from the service
of the council and any payment not made out of
any such fund shall be paid out of the revenue
of the council.

67. The clerk of the council shall, subject to Cletkot the

the provisions of this Crdinance and any other
law—

(@) be responsible for the preparation of
agenda, the submission of documents and
recommendations and the minuating of the
proceedings of the council, management
committee and any other committee:of the
-coun¢il or: management committee;

(b) ensure that all legal matters of the council,
management committce and any other
committee of the council or management
committee receive the necessary attention;
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(c) is verantwoordelik vir die veilige bewaring
van die stukke, oorkondes en registers van
die raad, die. bestuurskomitee en enige
ander komitee van die raad of bestuurs-
komitee; en

(d) is verantwoordelik vir diec uitvoering van
enige ander plig of opdrag aan hom opge-
¢ of gepee deur die raad, die bestuurs-
koniitee of die stadsklerk.

bt e 08. Daar is vryheid van spreke in cnige ver-
in verua- gadering van die raad, die bestuurskomitee of
raad e enige komitee van dic raad of bestuurskomitee
postuurs  met betrekking tot enige saak wat ingevolge enige
wet aan dic raad, die bestuurskomitee of komitee
daarvan tocvertrou is en geen lid van die raad of
die bestuurskomitee of komitee daarvan is,
behoudens andersluidende wetsbepalings, regtens
aanspreeklik vir enigiets wat hy in sodanige
vergadering gesé het of die wyse waarop hy sy
stern mitgebring het nie,
Davacad- 69. Diec Administrateur kan regulasics maak
Admini-  wat nie onhestaanbaar met die bepalings van hier-
;ﬁ'f;fu- die Ordonnansie is nie—
asics te
maak, (@) ten opsigte van enige aangeleentheid wat
beoog. vereis of toegelaat word om
ingevolge hierdie Ordonnansie voorgeskryf
te word; en
(b) om dic doclstellings en cogmerke van hier-
die Qrdonnansie in die algemeen beter te
kan uitvoer.
Sekero 70. Ten opsigtc van enige stads- of dorpsraad
bepalingy y v . A
van Ordon- WAAIVOOT 'n bestuurskomitee ingestel is, word
. mawle 17 geag dat die bepalings van die Ordonnansie op
nic van  Plaaslike Bestuur, 1939—
toepassing
oo (a) soos vervat in artikels agt-en-twimig, nege-
of doen- en-iwintig en dertig herroep is: Met dien
bestaura- verstande dat die bepalings van bedoelde
komitee artikel derfig van toepassing bly ten opsigte
van cnige komitee ingevolge subartikel (1)
van artikel nege-en-ragtip van daardie
Ordonnansie benoem; en
(b) soos vervat in subartikel {1) van artikel vyf-
en-dertig, die voorbehoudsbepaling by
paragrauf (@) van subartikel (15) van
+ artikel honderd cen-en-dertig en die voor-
behoudsbepaling by subparagraaf (iv) van
paragraaf (@) van subartikel (4) van artikel
honderd drie-en-dertig gewysig is deur die
uitdrukking ,, finansiéle komitee” te ver-
vang deur die uitdrukking ., bestuurs-
komitee .
Kart Hicl, 71. Hierdie Ordonnansic heet die Qrdonnansie

op Plaaslike Bestour (Administrasie en Ver-
kiesings), 1960.

(c) be responsible for the safe custody of the
documents, records and registers of the
council, the management committee and
any other committee of the council or
management commiltee; and

(d) be responsible for the carrying out of any
other duty or direction imposed or given
by the council, the management committee
or the town clerk.

Frecdom of
apcech in
mccetings of
councll and
MBNaRe-
ment cont~
mittee.

68. There shall be freedom of speech at any
mecting of the council, the management com-
miltee or any committee of the council or
management commiftee in regard to any matter
which in terms of any law has been entrusted to
the council, the management committee or com-
mittee thereof, and no member of the council or
the management committee or committee thereof
shall, except where otherwise provided for in any
other law, be legally responsible for anything said
by him at such meeting or the manner in which
he has cxercised his vote.

Power of
Adminis-
trator to
ake rogue
Iatjons,

69. The Administrator may make regulations
not inconsistent with the provisions of this Ordi-
nance—

(a) in respect of any matler contemplated,
required or permitted to be prescribed
under this Ordinance; and

(b) for the better carrying out generally of the
objects and purposes of this Ordinance.

Certaln
provisians
al Ordi-
nance [7 of
1939 not 1o
be 2ppil.
cable to
town and
villago
caunglly
with
manage=
ment com-
mittecs.

70. In respect of any town or village council
for which a management committee has been
established, it shall be deemed that the provisions
of the Local Government Ordinance, 1939—

(a) as contained 1in sections rwenty-eigh,
swenty-nine and thirfy have been repealed
Provided that the provisions of the said
section thirty shall remain applicable in
respect of any committee appointed in
terms of sub-section (1) of section efghty-
nine of that Ordinance: and

(b) as contained in sub-section (1) of section
thirty-five, the proviso to paragraph (a) of
sub-section {15) of section one hundred and
thirty-one and the proviso to sub-paragraph
{(iv) of paragraph (a2) of sub-section (4) of
section one hundred and thirty-three have
been amended by the substitution for the
words “ financial committee ™ of the words
“ management commiltee ",

71. This Ordinance shall be called the Local Shert ude.

Government (Administration and Elections) Ordi-
nance, 1960.

Koop' Unie-lenngse_rtifikate

| Buy Unlon : Loa‘n_ Certificates |
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r NYWERAARS, SAKEMANNE EN EKONOME! W

Het u 'n geredelik beskikbare bron van statisticke vir die Unie van Suid-Afrika
vir die afgelope 50 jaar nodig?

Koop ‘n eksemplaar van die Buro vir Sensus en Statistiek
se nuwe Publikasie:

URIESTATISTIEKE GOR VYETIG JAAR”
(Jubileum-uitgawe — 1910-1969).

Hicrdie publikasie, wal die eerste van sy soort is wat verkrygbaar is, beval meer
as 400 bladsye van statistiese tabelle en ses graficke.

Die volgende onderwerpe word gedek:-

Lewensgebeurtenisse Pryse Vervoer
Bevolking Landbou Kemmunikasie
Volkstrel Vissery Openbare Finansies
Gesondheid Mynwese . Geld- en Bankwese
Onderwys en Biblioteke Nywerheid Volksinkome
l Misdade en Qortredings Binnelandse Handel Bruto Kapitaalvorming
r Arbeid, Salarisse en Lone Buitelandse Handel Betalingsbalans
Eksemplare van die
STAATSDRUKKER, PRETORIA OF KAAPSTAD teen £1-1-0 verkrygbaar,

INDUSTRIALISTS, BUSINESSMEN AND ECONOMISTS!

Do you require a readily available source of statistics for the Union of Seuth
Africa over the past 50 years? -

Buy a copy of the Bureau of Census and Statistics’ new
Publication:

MUNIORN STATISTICS FOR FIFETY VEARS"
(Jubilee Essue — 1910-1260).

[ 4
This publication which is the first of its kind to become available contains over 400
pages of statistical 1ables and six charis,

The following subjects are covered:-

Population ) Prices Transport

Vital Events - Agriculture Communication
Migration : Fishing ' ' . .Public Finance

Health Mining Currency and Banking
Education and Libraries Industry Mational Income
Crimes and QOffences Internal Trade ) Gross Capital Formation
Labour, Saleries and Wages  External Trade Balance of Payments

e
Copies oblainable h'om the .'

T. ] .GOVERNMENT PR]NTER PRETORIA OR CAPE TOW’N at E1 -1- 0

Die Staapsdrukker, Preroria, | The Government Printer, Pretoria.
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